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Οί ταξειδιώται ¿πεζοπόρου1» καθ’όμά- 
δα συμπαγή, ¿φ’ όσον επέτρεπε τούτο τό 
πλάτος του μονοπατιού, τού παραλλήλου 
πρός τό ρίον Τορρίδα. Έν τοότοις, συ- 
χνάκις έγίνετο ανάγκη νά είςδύουν εις 
τό δάσος, 8ιά νά παρακάμπτουν υψηλούς 
βράχους ή βαθέα. ορύγματα. Ή  διευθυν- 
σις τοϋ ποταμίου έξήχολούθει νά 
εινε βορειανατολική, κατά μή- 

-κος τών προπόδων τής Σιέρρας- ■ 
Π&ρίμας. Είς τήν άλλην όχθην 
τό δάσος έξετείνετο καίάνυψυΰ- 
το κλιμανηδάν. Έδώ κ ’ ϊκ ε ϊ τό 
¿στόλιζαν μερικοί φοίνικες γι- 
γαντιαΤοι. Ά νω θεν έςαίνετο ή 
κορυφή τοϋ όρους.

Ό  Παύλος καί ό Φκόμος έ- 
ίάδιζον ό είς πλησίον τοϋ άλ
λου, συνομιλοϋντες περί τής Σάν 
τα-Ζουάνας. Ό  μικρός ’Ινδός 
εδιδε λεπτομέρειας ακριβέστατα; 
περί τοΰ ιδρύματος τούτου τοΰ 
Πάτερ -  Εσπεράντη, καί περί 
του έξοχου Ιεραποστόλου.

— Τόν γνωρίζεις καλά ; · . . 
ήρώτησεν ρ Παϋλος.
. — Ν αι... τόν γνωρίζω. . . 
τόν ειδα πολλές-πολλές φορές-.
Ενα ολόκληρο χρόνο δ πατέρας 

μου κ ’ ¿γώ ¿μείναμε ’ς τή Σάν- 
τ«-Ζουάνα... ’

— Εινε.πολύς καιρός ;
. — "Οχι.;, χρί* νά έλθουν

Τ» βρβχέ? τ&*3 περασμένου χρό- - 
νου... ΰστερ από τή συμφορά 
πού μας βρήκε εκεί-κάτω, ’ςτό 
χωριό μας, πείΓ ήλθαν οί Κουί- 
δαι καί το ¿ρήμαξαν. Τότε έ- . 
μεΤς, καθώς καί πολλοί άλλοι 
’Ινδοί, άπό τό Σάν Σαλθατώρ,
¿φύγαμε καί πήγαμε ’ςτο Μονα
στήρι,

— Κ ’ έκει, ’ςτό Μοναστήρι,

σας δέχθηκε ο Πάτερ Έσπεράντης ;
— Ν αι... τί καλός άνθρωπος !... Καί 

ήθελε νά μας κρ ά τη σ η .Μ ερ ικ ο ί μά
λιστα έμειναν εκεί...

— ΣεΤς γιατί ¿φύγατε ;
— Ό πατέρας έτσι ήθελε.,. Εμείς 

ειμεθα Βανίδαι... Ό  πόθος τοϋ πατέρα 
μου ητο να ξαναγυρίσωμε ’ςτά μέρη μας 
...'"Αλλη φορά ήταν βαρκάρης ’ςτόν πο
ταμό... Είχα μάθη κ'.έγώ τήν τέχνη... 
’Από τεσσάρων χρόνων, μ ’ επερνε μαζί 
του καί τραβούσα κουπί...

Ό ,τ ι έλεγε τό παιδίον, 8έν έξέπλητ,τ;
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Ό Γερμανός Πατίρν ¡ ’καϊ ό Βαλδέζ ήτοίμασαν τό

τόν Παύλον. Ά π ό  τό βιβλίον τοϋ Σαφ- 
φανζών, ήξευρεν, οτι οϊ Βανίβαι εινε Ι ν 
δοί εύφυεΤς, χρηστοί, προςηλϋτισθέντες 
πρό πολλών ¿τών είς τόν χριστιανισμόν, 
καί ναϋται έκ τών καλλίτερων του Όρε- 
νάκσυ. Ά πό ιδιαιτέρας δλως περιστάσεις, 
— καί επειδή ή μήτηρ τοΰ Γκόμου άνή - 
κεν είς άλλην φυλήν,— ο πατήρ του Ιγ- 
κατεστάθη είς τό χωρίον Σάν -  Σαλβα- 
τώρ, εκεΐθεν τών πηγών του ποταμού' 
θελήσας δέ νάφίσγ, τήν Σάντα-Ζουάναν. 
ύπήκουσεν άπλώς είς τό ένστικτον τό 
όποίόν τον ώθει πρό; τούς ί λ  ά ν ο υ ς, 

πρός τάς πεδιάδας, τάς 
μεταξύ Ά γιου Φερνάνδου 
καί Κα'ίκάρας. Ά νέμενε 
λοιπόν ' τήν κατάλληλον 
ευκαιρίαν,— άφιξιν πλοια
ρίων, είς τήν ϋπηρισίαν 

•τών όποιων ήδύνατο να. 
προςληφθή, — και ¿ν τώ 
μ,εταξύ κατφκει είς τήν- 
ελεεινήν εκείνην καλύβην 
τής Σιερρας-Παρίμας.

Καί τί θάπεγίνετο τό τέ- 
κνον του, > μετά τήν δολο
φονίαν τήν διαπρσχθεΤσαν 
ύπό τοΰ Ζορρές, εαν τά 
πλοιάρια δεν ήναγκάζοντο 
νά σταματήσουν παρα τό 
βούνςν Μωνουάρ1; . .
. "Ολα1 ταΰτα έσυλλογί- 

ζειο ή Παυλίνα Κερμώρ. 
άκούουσα ιόν μικρόν ’Ιν
δόν. Έ πειτα πάλ-ιν τον 
ήρώτησε περί τής Σαντα- 
Ζουάνα:, περί τής τωρινής 
καταστάσεως ίου Ιδρύμα
τος καί προπάντων περι 
του Πάτερ Εσπεράντη. Ο 
Γκόμος άπεκρίνετο σαφώς 
είς ολας, αύτας τάς ερω
τήσεις. Περιέγραφε τόν Ι
σπανόν .’Ιεραπόστολον ώς 
«νδρ* υψηλόν, εύ'ρωοτον, 
μεθ’ όλα τά εξήντα χρόνια 
του, ώραΤον, πολύ ώραΐον, 
μέ τήν λευκήν γενειάδα 

γενμ«.» του καί τούς σπινθήροδο-
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λοϋντας οφθαλμούς tou, όποϊόν τον είχε 
ζεριγράψγ, *· Μανουήλ Άσσομψιων 
καί β άθλιος Ζορρές. Και τότε ή Παυ- 
λίνα ¿φαντάζετο οτι εφθασεν ήδη είς τήν 
Σάντα -Ζουάναν . . .  ότι ό πάτερ-Έσπε- 
ράντη? την ¿δίχετο μ ι ανοικτός αγκβ- 
λα ς  . . .  οτι τη Ιδιδε τάς πληροφορίας 
των οποίων ειχεν ανάγκην . . . οτι, τη  
Ιλεγε τ ί  άπεγινε καί που κατέφυγεν ό 
συνταγματάρχης Κερμώρ . . .

Τήν Ι'χτην εσπερινήν ώραν, ό Ίάκω- 
6ος Έ λλώ κ ,Ιδωσε το σύνθημα νά στα
ματήσουν, Ή το  'ο Νεότερος σταθμός τής 
ήμερα;.
. Οί ’Ινδοί προητοίμαζον τ * τ ΐ ί  διανυ- 
κτερεύσεως. Τό μέρος έφαίνετο κατάλ
ληλον. *Ητο βαθύ κοίλωμα έπ'ι του Βρά
χου, σπήλαιον ούτως είπεί\  φθόνον μέχρι 
τής όχθης τοΰ ποταμίου. Ά νω θεν του 
κοιλώματος, υψηλά δένδρα ΥΛτέρριπτον 
τους κλώνους των ώς παραπέτασμα. 
Κάτω διηνοίγετο μικρόν όρυγμα, ώς 
παστας, εντός τοδ οποίου ή νεάνις ήδύ- 
νατό ν«  έξαπλωθγ|.Μ’ εν καλόν στρώμα 
άπό ξηρά χόρτα καί φύλλα, θά τής το 
εκαμνον κλίνην, όπου θά ήμπορσΰσε νά 
,κοιμηθή τόσον καλα,όσον καί εις τό ύπό- 
στεγον τής Γ α  λ  λ  ι ν έ τ  τ.ά ς.

, 0  Γερμανός Πατερν καί ό Βαλδέζ 
ήτοίμασαν τό γεύμα. Τό ποτάμι είχεν 
άφθονα ψάρια. Ο Γκόμος έφόνευσε με
ρικά με τό τόξον του, τα οποία Ιψησαν 
αμέσως. Με τάς κονσέρβας καί τα δίπυ- 
ρα, τα όποια έβγαλαν άπό τούς σάκκους 
τών αχθοφόρων, -βοηθούσης καί τής ορέ- 
ξεως μετα πεντάωρον οδοιπορίαν, οΐ συν- 
δαιττ/μότες δεν ήρνήθησαν νά όμολογή-. 
σουν ότι είχον νά κάμουν τόσον ώραίον ! 
γεύμα. άπό. . . .

— Ά π ό  χθες ! άνέκραξεν ό Γερμα
νός Πατερν, ριά ιόν οποίον κάθε γεΟμα 
ήτο λαμπρόν, ήρκει νά ικανοποιώ τήν 
πείναν. -

Τήν νύκτα, αφ’ ού ό Παύλος κατε- 
κλίθη. εις τήν παστάδα του, οί άλλοι 
υπήγαν νά εκλέξουν τάς θέσεις των. Ό  
μικρός Ινδός έξηπλώθη παρά τήν εί
σοδον. Ε πειδή δεν ήτο δυνατόν νά μεί
νουν χωρίς φύλαξιν, άπεφασίσθη, τό μέν 
πρώτον μέρος τής νυκτός νάγρυπνήση ό 
Βαλδέζ μέ τόν έ'να εκ τών ναυτών, τό 
δέ δεύτερον ό ’Ιάκωβος Έλλώκ μέ τόν 
άλλον.

Τιροντι, και από τό μέρος του δάσους, 
καί από τό μέρας του ποταμίου, έπρεπε 
νά φυλάττη κάποιος, διά να παρατηρη» 
θή εγκαίρως κάθε ύποπτος έμφάνισις.

Μολονότι ό'λοχίας Μαρσιάλης προ- 
σεφέρθη να φρουρήση καί αΰτός, τόν ¿πί
εσαν ναναπαυθ(ι ήσύχως μέχρι πρωίας, 
Τήν ακόλουθον νύκτα θά Ιδέχοντο τήν 
προςφοράν του, καθώς καί τήν προςφο- 
ράν τθ5 Γερμανού. Πατερν. Δ ι’ άπόψε,ό 
Έ λλώ κ καί ό Βαλδέζ ήσαυ αρκετοί. ”0 -  
θεν ό γηραιός λοχίας κατεκλίθη παρά

τό τοίχωμα τοϋ σπηλαίου, όσον ήμποροΰ- 
σε πλησιέστερα εις τόν Παύλον.

Ή  συναυλία τών άγριμ'ων ήρχισε 
μόλις έβράδυασε, και δεν θά έπαυ: παρά 
με τάς πρώτα; λάμψεις τήσ αυγής. Ό  
καλλίτερος τρόπος, διά νά κρατήσουν 
μακράν του καταυλισμού τά  ζφα  ταϋτα  
θα ητο ναναψουν μίαν μεγάλην πυράν 
καί νά την διατηρήσουν με ξηρά ξύλα 
όλην τήν νύκτα. Τό ήξιυραν, α λ λ ’ 1· 
συμφώνησαν νά μή το κάμουν. Α ν ή 
πυρά θάπεμάκρυνε τα ζώα, ήμποροΰσεν 
απεναντίας ' νά προσέλκυση τούς κακο
ποιούς, καί ίσως τούς Κουίδας. . .

Μετ'" ολίγον ε’κτός του Βαλδέζ καί του 
πρώχου ναύτου, όλοι έδυθιοθησαν εις ύ
πνον βαθύν. ΙΙερι τό μεσονύκτιον, οι δύο 
φρουροί άντικατεστάθησαν υπό τοδ Έ λ
λώκ καί του δευτέρου ναύτου.

Ό  Βαλδέζ δέν είχεν ιδη. δέν είχεν 
α/ούση τίποτε ύποπτον. "Αλλως τε τό 
νάκούση θά ήτο δύςκολον, εν τφ  μέσιρ του 
θορύβου, τόν όποιον έκαμναν τά ύδατα 
τοΟ ποταμίου, θραυόμενα κατά τών βρά- 
χων. _ ,  ,

Ό  Ιάκωβος Έ λλώ κ. άφ’ ο ί Ιστειλε 
τον:Βαλδέζ ναναπαυθή όλίγας ώρας, ά- 
νήλθεν εις  έν ύψωμα, όπόθεν ήδύνατο νά 
επισκοπή όχι μόνον τήν είσοδον τοϋ δά
σους, αλλα καί τήν αριστερόν όχθην του 
Τορρίδα.

Κβθήσας παρά· τήν ρίζαν πελωρίου 
δένδρου, παρεδόθη εις ρεμβασμούς, ο! 
οποίοι όμως δέν τον εμπόδιζαν νά χυτ- 
τάζη καί νά προσεχή. . .

Περί τήν τετάρτην πρωινήν ώραν,όταν 
¿.ανατολικός σρίζων ήρχισε νά λευκά- 
ζη, τήν προςοχήν τού φρουρού εΐλκυσε 
κάποια κίνησις είς τήν αντίπεραν όχθην, 
όλιγώτερον απόκρημνου τής δεξιάς. Τ $  
έφάνη ότι μορφαί τινες ¿κινούντο μεταξύ 

1 τών δένδρων. . . Ή σαν ζφα ; .. . ήσαν 
άνθρωποι ; . , .

Έσηκώθη, έπροχώρησεν ώστε νά 
πλησιάσγ, είς ολίγων μέτρων άπόστασιν 
τήν όχθην, καί έκεί έστάθη ακίνητος 
παρατηρών...

Δέν κατώρθωσε να  διακρίνη τίποτε 
ώρισμένον. Οτι όμως έγινετο· κάποια 
κίνησις παρά τήν είσοδον του άντικρυ- 
νού δάσους, περί τούτου ήμπορουσε νά 
εΓνε βέβαιος.

Έπρεπε νά τους έξυπνήση όλους, .ή 
μόνον τόν Βαλδέζ, ό όποιος έκοιματο 
εις άπόστασιν ολίγων βημάτων ; . . .

Τοϋτό τω  έφάνη προτιμώτερον, και 
ΐγγ ίσας τόν ωμον τού ’Ινδού,^τφ ειπε σιγά: 

Μή κινηθής, Βαλδέζ, κύτταξε'μό
νον άντίκρυ.

Ό  Βαλδέζ έξηπλωμένος, δέν ειχε 
παρά νά στρέψη; τήν κεφαλήν πρός τήν 
ϋποδειχθεϊσαν διεύθυνσιν. Έ πί εν λεπτόν 
τής ώρας, τό οξύ του βλέμμα διηρεύνη- 
σε τήν σκοτεινήν εκείνην συστάδα τών 
δένδρων.

— νΟχι, δεν κάμνω λάθος, ειπέ τέ
λος" βλέπω τρεΤς-τίσσαρας ανθρώπους 
πρδ τριγυρίζουν ’ςτήν όχθη. . .

— Τι νά κάμωμεν ;
— Ά ς· μήν Ιξυπνήσωμεν κανένα. . . 

Είνε αδύνατον νά περάσουν τό ποτάμι 
από αυτό τό μέρος. . . εκτός αν ύπαρχη 
κανένα πέραμα παριμπρός.

— Μ® ®π’ εκείνο τό μέρος ; . . . ή- 
ρώτησεν ό Ιάκωβος Έ λλώκ, δεικνύων 
τό δάσίς, τό όποιον έξετείνετο βσρειοδυ- 
τικω ς.,

—  Δέν ειδα τίποτε. . . δέν βλέπω 
τίποτε · . . άπήντησεν ό Βαλδέζ, ό ' 
όποΓος έστρα’φη χωρίς νά σηκωθή.' Ά λ 
λοι δέν θά ε ιν ε ,. , τρεις-τέσσπρες μόνον, 
καί ίσως ’Ινδοί Μπράβοι.. .

—Καί τ ί γυρεύουν εδώ νύκτα. ώρα;... 
Ά ,  εγώ είμαι βέβαιος ότι μας άνεκάλυ* 
ψαν . . . Κ αί νά, κύτταξε, Βάλδέζ, έ- 
κεϊνον-έκεΤ, ποϊί προσπαθεί να καταδή ώς 
τό ποτάμι. . ..

—  Πραγμαιικώς. . . . εψ.θύρισεν ό 
Βαλδέζ.. . καί αυτός δεν ε!νε ’Ινδός... 
Τό εννοώ από τόν τρόπον που περιπατεΤ..

Α ί πρώται λάμψεις, άφ’ ου περιέδα- 
λαν τάς μεμακρυσμένας κορυφας τού ό- 
ρίζοντος. έφθανον τήν στιγμήν εκείνην 
μέχρι τής κοίτης τού Τορρίδα. Ό  Βαλ
δέζ αρά ήμ'ποροίίτε νά σμιλή μετά βε- 
δαιότητος περί τού ανθρώπου, τόν οποίον 
Ιβλεπεν εις τήν αντίπεραν όχθην.

— Εινε οί Κουίβαι τοϋ Ά λφανίζ . . .. 
είπεν ό ’Ιάκωβος Έ λλώκ. Μόνον αύτοί 
έχουν συμφέρον νά βεβαιωθούν, ?άν μας 
συνοδεύουν ή όχι όλοι οί ναύται τών 
πλοιαρίων.

— Καί καλλίτερα νά του; έπέρνα- 
μεν όλους, άπεκριθη ό κυβερνήτης τής . 
Γ α λ λ ι ν ε τ τ α ς .

— Βεβαιότατα ! . . Νά στείλωμεν είς 
τόν Όρενόκον νά ζητήσωμεν Ινίσχυ- 
σιν ; . . . Όχι" αν τφόντί μας ¿γνώρι
σαν. δέν ύπαρχοι καιρός διά νά στείλω
μεν άνθρωπον εις τό Μωνουάρ... θά μας 
κτυπήσουν, πρίν μας Ιλθη βοήθεια. · .

. Ό  Βαλδέζ Ιδραξε ζωηρώς τόν βρα
χίονα τού Ιακώβου Έ λλώκ, ό όποιος 
έσιώπησεν αμέσως.

Κάπως περισσότερον φως έφώτιζε τάς 
δχθας τοΟ Τορρίδα, έν φ  τό κοίλωμα, 
εντός τοϋ όποιου έκοιμώντο ό ΙΙαυλος, ό 
Γκόμος, ό λοχίας Μαρσιάλης, ο Γερμα
νός Πατερν καί ό άλλος ναύτης, έκαλύ- 
πτετο ακόμη άπό σκότος βαθύ.

— Moö φαίνεται. . . είπε τότε ό 
Βαλδέζ. . , μου φαίνεται οτι τον γνω
ρ ίζω ... ναί, Ιχω καλά μ ά τ ια . . .  δεν 
είμπορε“ νά με άπβίήση .’ . . Γνωρίζω 
αυτόν τόν άνθρωπον... Είνε ό'Ισπανός...

— Ό  Ζορρές !
— Ό  ’ίδιος.

. — Ά ,  μ ’ αυτή τή φορά . . . §έν θά 
τον αφήσω νά μου γλυτώση . . .

Ό  ’Ιάκωβος Έ λλώ κ Ιδραξε. τήν κα-
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ραμβίναν του, καί μέ ταχύ κίνημα τήν 
εστήριξεν εις  τόν ωμόν μοο.

— Μή ! . . οχι ! . . ειπεν ό Βαλδέζ.. 
Έ νας λιγότερο δέν σημαίνει τίποτε, αφ’ 
ου θά εινε'Ικατοντάδϊς κάτω άπό τά  δέν
δρα . . . Έ π ε ιτα  τού; είνε αδύνατο νά 
περάσουν τό ποτάμι

— ’Εδώ ν α ί . - . αλλά παρεμπρός . .. 
ποώς ξέρει;
, Έ ν τούτοις ό ’Ιάκωβος Έλλώκ. πα- 
ρεδέχθη τήν γνώμην του Βαλδέζ, τόσο 
μάλλον καθ’ οσον ό κυβερνήτης τής 
Γ α λ λ ι ν έ τ τ α ς  ήτο καλός σύμβουλος 
καί είχεν όλην έκείνην τήν διορατικότητα 
καί τήν σύνεσιν, ή οποία χαρακτηρίζει 
τούς Βανίβας.

Ά λ λ ω ς  τε καί ,ό Ζορρές,—άν ήτο τω 
όντι αυτός, — από τόν πόθον να ίδη έκ 
τοϋ πλησίον τόν καταυλισμόν, θά ¿κιν
δύνευε να φωραθή αυτός ό ίδιος. Δια 
τούτο έπέστρεφεν- ήδη ύπό τά δένδρα, 
καθ’ ήν στιγμήν ο ναύτης, ό φρουρών 
πλησίον ταΰ Τορρίδα. έπροχώρει ώς εάν 1 
ειχεν ίδη κάτι ύποπτον.

( Έ π ε τ α ι  σ ν ν έ χ ί ΐα  1

ΓΡΗΓΟΡΓΟΕ 2£ίίΟ Π Ο ΤΛ θ£

ΑΒΒΒΒϊηΠ ^ Ι Μ Ι »
ΠΡΟΣ ΕΙΝΘΕΕΙΗ ΔΪΙ1ΓΙΙΜΑΤ0Ε ·

[ " Ι Β ι  Δ ιά π λ α σ ιν  τ ο υ  1 9 0 0 ,  σ ε λ . 4 3 2 . ]

, Οί φίλοι μου δεν ώφελήθησαν πολυ 
άπό τάς κρίσεις τών προηγουμένων Δια
γωνισμών Διηγήματος, διότι οί περισ
σότεροι. καθώς βλέπω, ΰπέπεσαν ε ΐςτα  
ίδια λάθη. Ή  όμοώτης μάλιστα είνε τό
σον μεγάλη, ώστε ήμπορουσ«, άλλάζου- 
σ» μόνον τά όνόμάτα τών ίιαγωνιζομέ- 
νων, νά επαναλαδω ¿δώτας ίδιας παρα 
τηρήσεις, τάς όποιας έκαμα πέρσυ ή  
πρδπερσυ κτλ.

Οί διαγωνιζόμενοι είχον εμπρός των 
τεσσαρας εικόνας, Ικ τών οποίων έπρό- 
κειτο ν-α έ μ π ν ε υ σ θ ο ΰ ν, δια νά 
συνθέσουν έν διήγημα. Πρώτα - πρώτα 
λοιπόν έπρεπε να προσέξουν καλα να 
ίδσδν τ ί  παριστάνουν αοτα'ι α ί -εικόνες, 
νά συλλάβουν δηλαδή τήν υπόθεσή ακρι
βώς, μέχρι τών παραμικροτέρων λεπτό- 
μεριών. Τό ήθος, τό ύφος, τήν ενδυμα
σίαν, τας κινήσεις τών προσώπων, έλα 
αυτά έπρεπε νά τα λάβουν ύπ ’ όψει :ων. 
"Ε, οί περισσότεροι δέν το Ικαμαν. Τά 
διηγήματα των ήμπορεΤ νά ήσαν εύμορ
φα καί καλογραμμένα, άλλά δεν έ φ η  ρ-1 
μ ό ζ ο ν τ ο  είς τάς εικόνας, τάς όποιας 
Ιδωσα. Α ν ¿δημοσίευα κανέν άπό αύτα 
τα  διηγήματα, συνοδευόμενον με τάς ε ι 
κόνας, θά ένόμιζε κανείς δτι ό ζωγράφος 
παρενόησε τόν συγγραφέα καί έζωγράφι- 
σεναλλα αντ’ άλλων.

Έ πειτα, οί διηγηματογράφοι έπρεπε 
νά π ε ρ ι  ο ρ ι  σ θ  ο 3 ν ε ις τάς εικόνας. 
Δεν. εννοώ βέβαια δτι έπρεπε νάτας πε-

ριγράψουν ξηρά-ξηρότατα,— ό βραβευό
μενος % :  χ : κάθε άλλο Ικαμεν !— ά λ λ ’ 
ούτε πάλιν καί νά έξέλθουν άπό τά ό
ρια, όπως έκαμαν πολλοί, καί νά περί- 
γράψουν ίλ λ α ς  σκηνάς, ξ έ ν π ς  πρός 
τάς εικόνας. Α ί εικόνες διηγούντο μίαν 
ιστορίαν μέ αρχήν, μέσην καί τέλος. 
Αυτήν τήν ιστορίαν έπρεπε νά διηγη- 
θοΰν, μέ χάριν άνάλογον του θέματος, οί 
διαγωνιζόμενοι καί τίποτε άλλο. Έ κεΐ- 

i νο! οί ατελείωτοι πρόλογοι, ¿κείνοι οί 
επίλογοι, έκεΐν,αι αί εκτίνεις βιογραφίαι 
τών προσώπων, εκείνα τα  έπεισόδεια,τά 
άσχετα μέ τάς εικόνας; δλα ήμποροΰσε 

!κα: έπρεπε νά λείψουν άπό τα περισσό
τερα διηγήματα, διά νάποκτήσουν τήν 

, άπαιτουμένην σ υ μ μ ε τ ρ ί α ν .
! Τήν συμμετρίαν αύτήν δέν ηδρα καί 
είς μερικά άλλα διηγήματα, τά  ακΟ7«, ¿ν 
ώ περιωρίζοντο είς τάς εικόνας, μολον
τούτο ειχον πολύ εκτενείς περιγραφας καί 
διαλόγους. Παραδείγματος χάριν : ή κα- 
τάστασις τής ατμόσφαιρας δ ιγ  ήτο ανάγ
κη νά έκτεθή με τόσην λεπτομέρειαν, ο-' 
πω,; είς κανέν μυθιστόρημα τοΟ Βέρν" 
ούτε ό άδαμαντοπώληφ ήτο ανάγκη νά 
φλυαρή τόσον μέ τόν χονδρόν κύριον,., 
περί τών οικογενειακών του I

Καί άλλο λάθος σπου,δαΤον: Δυο τρεις 
εξέθεσαν τό διήγημα ώς ’Απόσπασμα· 
τάχα εκ τοϋ Ημερολογίου .μικρού μα
ραγκού.Ά λλ’  από πότεοί μικροί μαραγ
κοί κρατοϋν Ήμ-ρολόγια ; Τουλάχιστον 
ή επίνοια μιας έκ τών διαγωνιζομένων, 
— τής Μ α γ ι κ ή . ;  Ε ί κ ό νο ς ,— νά 
έκθεση τό πράγμα ϋπό τόπον επιστολής 
πρός φ ίλην της, δέν μου έφάνη τόσον πα
ράλογος. αν καί την Ικαμε νά όλισθήση 
εις περιττολογίας (άλλο επιστολή, β λ έ 
πετε, καί άλλο δ'ήγημα.)

Δ ιά νάμήν πολυλογώ, Ο’ αποσιωπήσω 
τα δευτερεύοντα καί επουσιώδη σφάλμα
τα είς τάς λεπτομέρειας, ά·* κ°ά ¿σημεί
ωσα άπειρα, ώς είμπορεΐ κανείς να φαν- 
τασθή, ε ίς ένα σωρόν csitb τριακόσια σχε
δόν χειρόγραφα,— θά έιπω αμέσως, δτι 
τό καλλίτερον απ ’ όλα ήτο τό,σύντομον, 
τό σύμμετρον καί χαριτωμε'νον διηγημα- 
τάκιτοϋ Γ ε ρ α σ ί μ ο υ  Α .Α .α σ κ α ρ ά -  

■ τ ο υ .  Αυτός δέν ΰπέπισεν είς κανέν άπό 
I ιά  σημαντικά λάθη που άνέφερ,α. Περί- 
1 ωρίσθη είς τό θέμα, άλλά χωρίς νά χά- 

καί τήν ελευθερίαν" ¿πρόσεξε καλά  
είς,τάς εικόνας, καί άπό αύτάς ε ν ε- 
π ν ε ύ σ θ η πραγματικός, —διότι τ ί άλ
λο εινε, πάρα μίά ώραία έμπνευσις νά ι 
παραστήση τόν Γεώργον, τόν ήρωά του, 
όνειροπόλον φανταζόμενον ότι είνε στρα
τιώτης καί ότι κρατεί... τό τουφέκι του ;

’Επίσης επιτυχημένου ειξ τήν Ιμπνευ-1 
όιν, καί μάλιστα μέ κάποιαν υπεροχήν είφ 
τό ύφος, ήτο τό δ-ήγημι . τοΰ Κ ε ν -  
τ ρ ι ο ϋ  Ά λ λ ’ «ύτό είχε τό ελάττωμα 
νά ανε πολυ εκτενές, καί μάλιστα παρά 
τούς ορούς τοϋ Διαγωνισμού, διότι άπε-

τελεΤτο τουλάχιστον ¿πό 1 6 0 0  λέξεις,
¿ν ώ  ϊ ί ν  έπετρεχοντο παρά μόνον 850 . 
"Ωστε καί ό Λασκαρατος 5ν δέν διηγω- 
νίζετό, πάλιν τό Κ ε ν τ ρ ί  δέν θά ήμπο- 
ροϋσε νά πάρη πό πρώτον Ιϊραβεΐον.

Ά π ό  τά όλίγα καλά και τά άξια ιδιαι
τέρας μνείας, είνε τά διηγήματα τοϋ Δ a  - 
φ ν ο σ τ ε φ ο ϋ - ς  Ν α υ ά ρ χ ο υ ,  τοΰ 
’Α γ γ έ λ ο υ  τ ή ς ’Α γ ά π η ς  καί  τής  
Ζ ο υ λ έ ϊ κ α ς .  Καί αυτά,— εκτός τών 
δύο ανωτέρω, — διαφέρουν σημαντικώς 
άπό τα άλλα, διότι τα  ελαττώματα των 
εινε όλιγώτερά άπό’τά  προτερήματα,καί 
οχι ουσιώδη. Τοΐίτο ακριβώς εινε εκείνο, 
τό όποίον δέν είμπορώ νά εϊπω λα ί διά 
τά  'επίλοιπα, μολονότι Ιχουν καί αυτά, 
άλλα πολύ καί άλλα ολίγον, τά πρατε- 

ι ρήματά των. Μέ ποίαν σειράν τά κατέ
τ α ξ α ,  βλέπετε κατωτέρω, ε ΐ; τόν Πίνα
κα τών Βραβείων. Υπάρχουν όμως καί 
άλλα, τά όποία δέν αναφέρω διόλου. Α υ
τά  δέν έχουν τό παραμιν.όν προτέρημα 
καί είνε πάσης μνείας άνα’ξ ι« .

Α Π Ο Ν Ο Μ Η  Τ Ω Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΩ Ν

ΠΡΩΓΟΝ SPABEiOfi ;  Γ ε ρ ά ν η μ ο ί Λ .  Α α σ κ ^ ρ η ·  
to o ,  [ 1 5  Ε ] .

ΑΕΪΤΕΡΟ Ν  ΒΡΑΒΕΙΟΝ : Ä * r r p t' ,  [ l 2  ε ] · —  Δ α -  
Ν α ν α ρ χ ο ο ,  [ ί θ  ε ] ·  

τ ρ ί τ ο ν  βραΒΕΙΟΝ : “ Α γ γ ε Λ α ς  z v c  Ά γ α π η ς ,  
[10 ε] -—ΖονΜ ϊχα, [10 Ej. -- ΚνχΛα- 
ό / π ? ο ,Ι δ  Ε ] .  

a '  .  PJIA1N3E ίίόσττο [ 8 e J  e t c  a a t o r )  i  2oj> 0c 
Π ι τ ι α χ ι ί ς .—  Π ικ ρ α μ έ ν η  Κ α ρ δ β ίΛ α . —  
'A axp ena ta iu tq c· — ΑνσόχαρΜ*. —

Ν ν χ τ ο χ ά ρ α .^  Α π ή γ α ν ο ς  τ ο ν  Ν ε ι τ ο -
p o c · —  Μ α γ , χ ή  Ε£ΐ«Δν, —  Χ α μ έ ν η  Β ν -  
τ ν χ ί α . —  Α ν τ ι γ ό ν η  Δ α μ ά σ κ ο υ , —  Η .  

Κ .  Μ ιχ α . Ι τ ί τ τ ο ν Λ ο ο ·  —  X J i e p l e  τ ο ν  Ζ ι φ ύ -
ρ ο ΐ ' .—  Κ ε ρ α μ τό ο γ α τΟ Ο  Ζ ω η ρ & Φ Λ ό ζ .

Β 1 .  Ε Π Α Ι Κ ί ί  [5 ε ]  ί ί ί  εκασΐον) : Μιχρα 
Δ εσποινίς.— Ά γγελος τής Εύίτχ,'αο.
— Ά ρ τα ν ιά τ . — Ά σ τ ' η ρ  της Ν ικοπ ό  

J e 61C .—  ’ io r / u e p t v d c  τ ο ΰ  Χ ο 'σ μ ο ρ .- ß a -  
σιλε& ΐ τ ο δ  Κ α τέ ρ γ ο ν .— θ ω ρ α χ ίτ η ς -— 
Ά ε ρ ο ν ο υ τ ο π ο έ λ α . —  Ά ι α ϋ ό ρ ιο ν  P d S o v .
—  Σ ε μ ν ή  Kd'pr/ .—  ^ ¿ r o a p a r i t ^ a  Ε Μ ο - 
χ ί α . —  f J v x s i a  Κ α ρ δ ία . —  Σ ΐ λ ε ν χ ο ς  h
E ip a e v o c .

r  . ΕΠΜΝΟΣ ( ¿ 3 ΐο  [ 3 ε ]  e tc  Ü x a c t o v )  ’.M t x p b c  
Γ υ μ ν α σ ι ό χ α ι ς . —  B e r t e e v u e 'r o c  Σ ιν ω -  
π ε ύ ς . — Ι ω ά ν ν η ς  Χρ. Σ οΛ ιώ της. — 
“Α νθος Ρ α ια ς . — Α ίγ ιε έ ς .— Χ ρνρ ίψ α - 
ρα — Μ ικρός T p a J J e ia v Ö Q .— Κ ατσ α  
ρομάλ .Ι ΐύ . — Π υθαγόρας S Σ ά μ ιό ς .  — 
λω<!3< Δ ιάβολο ς .— “//ρως θ η ο ιν ς .  —
Z io r o tn e e jt io  ¿ l i p y i j  Π ιν θ ο ΰ ο α  Κ α ρ -
δ ία .— "Ε γ α α ρ χ ο ν  "Εαρ. — Α ια ψ ε ν υ ϋ ε ϊ·  
ο α  Ε λπ ίς . —  "A w tp o  Π ο ν τ ι χ ά χ ι·. —  
7/ρωίΐ τοΰ Ζ α Λ ό γ γ ο ν .

ΒΥΦΧΜΟΣ Μ Ν ΒΙλ I  ά π δ  f  2 ε  J )  :  Π Χ ό Χ ο ν  το ν  
Δ ο ν ν ά θ ε ιο ς , —  Π ε ίρ α  Σ χ χ ν δ α λ β ϋ .  —  
" E J J n v  Σ η μ α ιο φ ό ρ ο ς .  —  Φ ά ρ ο ς  τή<  
Μ ν χ ό ν ο ν . —  Ε ξ ό ρ ι σ τ ο ς  Ν α π ο λ έ ω ν  — 
“ Α ν θ ύ ς  τ ο δ  Ζ α π π ε ί ο ® .—  Τ ν δ ε ύ ς .  —  ’ Α 
ν υ π ό μ ο ν η  Κ α ρ δ ία . —  Λ/ iap o i; Ά θ η ν α ΐ ο ς .  
—  Π α γ χ ό ν μ ι ο ς  ’ B x d e o tQ . —  Ν ικ ό λ α ο ς  
Α ια χ ό π ο ν λ ο ς . —  Σνττεφώβης Η μ έ ρ α .

. —  Τ ά χ η  ς  Β ε ρ ια ν ί τ η ς .

Τό βραβευθέν διήγημα θά δημοσιευθή 
είς τό προσεχές φύλλον.

Η  ΔΙΑΠΛΑΣΙ£
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ΕΙΚΟΝΕΣ ΒΡΑΒΕΤΘΕΝΤΠΝ
ΕΙΕ ΤΟΪΕ ΔΙΑΓΟΝΤΕΜΟΪΕ ΤΗΣ ΔΙΑΠΛΑΣΕύΕ

AHJ*. Ε ΙΑΓΚΡΙβΤΗΣ
Βρββευθείς ύπό τό ψευδώνυμον 

Φάρβ< r í j c  Mvxórov 
ε ις  το ν  68ο ν Δ ια γω ν ισ μ ώ ν τω ν  Λ ύ σ εω ν  

(".(Λ ¡pii. SB, ον». 282 i. (.)

0 ΑΝΕΨΙΟΣ ΤΟΥ ΕΑΣΙΑΕΩΣ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ'.

" Ο η ο υ  ¿ π ο δ ε ς χ ν ΰ ε τ α ε  έ μ η ρ ά χ τ ω ;  , ΰ τ ι  
δέν άρχει ν* διώξετε ένα άνθρωπον 
διά νά φυγή, οϋτε νάποστηΟί- 
βετε ένα λόγον, διά νά τον 

Απαγγείλετε χαλώ;.
Τήν ώραν, γην όποιαν, άπό τής προ

τεραίας, ό κύριος Όρδερίχος είχεν όρίση 
διά τήν άναχώρησίν του, ό Ίωβήνος, έ· 
ξαφανισθείς. άπό το Μοναστήριον συγ
χρόνως μέ τούς πολεμιστάς, έπβνευρέθη, 
ως δια μαγείας, πλησίον τοϋ ϋποστέγου, 
όπου ό χαλόγηρος έβοήθη τον καθηγη
τήν, Ιλεεινόν άκόμή άπό τούς μόλωπας, 
νά καβαλικεύση τήν λευκήν ίου ήμίονον.

Ο κύριος Όρδερίχος τον άφήκε νά 
τεδή επί κεφαλής τής συνοδείας, ίπ- 
πεύων εν κοινόν ίππάριο.ν, το οποίον 
Κύριος οιδε πώς έπρομηθείθη, διότι περί 

. τού ωραίου χοκκίνου ίππου ούτε λόγος 
πλέον ! Ή  αξιοπρέπεια επέβαλλε σιγήν 
εις τόν καθηγητήν καθ’ όλον το διάστη
μα του δρόμου, από τοδ βουνοϋ "Αγιος 
Ούδέρτος μέχρι τοϋ πύργου , τοϋ Βερνά- 
ζου, ό οποίος ώρθοδτο «ν τφ  μέσιμ τής 
κοιλάδος, έπί τοϋ μονήρους του βράχου, 
περιβαλλόμενος από τα ίίδατα τών τά
φρων του-

Ο πύργος τοϋ Βερνάζου, απλή θε
ρινή διαμονή, δεν παρεβάλλετο κατά τον 
πλούτον τής αρχιτεκτονικής πρός τούς 
ηγεμονικούς πύργους, τούς οποίους εϊ· 
χενΐδη  ό κύριος Όρδερίκος έίς τά βό
ρεια τής Γαλλίας' ά λ λ ’ είχε και αυτός

τόσον επιβλητικήν δψιν, ώστε δ ταξει- 
διώτης δεν ήμπόρεσε νά μή τον θαυμάση.

Αφ οϋ διήλθον τήν κινητήν γέφυ
ραν, έπρεπε· νά φθάσουν εις τό κύριον 
οικοδόμημα, διασχίζοντες κυκλικήν οδόν, 
ε’πι τής οποίας ήσαν παρατεταγμένα τά 
διάφορα εξαρτήματα, σταϋλοι, πλυντή
ρια, κλίβανοι, αρτοποιεία, καί σφαγεία 
άχόμη' διότι, τήν εποχήν εκείνην, κάθε 
αρχοντικός πύργος ή το κόσμος ολόκλη
ρος, δποχρεωμένος νά επαρκή εις τάς 
ιδίας του άνάγκας, καί ,έκ τούτου.εξη
γείται ό μέγας αριθμός τών υπηρετών 
χαι υπαλλήλων, τούς οποίους ό πυργο
δεσπότης έπρεπε νά συντηρή.

Ο κύριος Όρδερίχος έσκέφθη τότε, 
οτι ό ίωβήνος δεντψ  εχρειάζετο πλέον, 
χαι ότι, κατά συνέπειαν τό καλλήτερον 
ήτο να του πληρώσν, καί νά τον ξεφορ
τωθώ τό γρηγορώτερον. Έ ξήγαγι λοι- 
πον απο τό βαλάντιόν του τά δπεσχημέ- 
να χρυσά σκούδα.

— 'Ιδού ή πληρωμή σου, τω είπε. 
Χαίρε, ό Θεός νά σε φυλάττη, χαί είθε 
νά σου έμπνευση τόσην αρετήν δσην έχεις 
πανουργίαν. Γύρισε τώρα, διότι δεν έπι- 
θυμώνά Ιμβης εις ίό  Βέρναζον. ·

— "Αμποτε να έκπληρωθή ή ευχή σας, 
άπεχρίθη φαιδρώς ό Ίωβήνος, χαί ευ
χαριστώ διά τήν πληρωμήν. Όσον.διά 
νά γυρίσω όπίσω, — ά, δ χ ι! Δεν είνε 
καμμία ανάγκη, διότι εις τό Βέρναζον 
με γνωρίζουν.

Καί χεντήσας τό ίππάριον,του όποιου 
τα καινουργή πέταλα άνέδωσαν σπιν
θήρας άπό τάς πλάκας τοϋ δρομίσχου, 
προέτρεξε καλπάζων χαί εξηφανίσθη.. 
Μ ετ’ όλίγον-ό κύριος Όρδερίκος εφθα· 
σεν εις τήν πλατείαν, επί τής όποιας 
ΰψοϋτο ό πύργος.

Έ χεί, εις τό προαύλιον τό περιβαλ
λόμενου άπό οϊοντοτά τείχη κα! άπό 
πυργίσκους, γηραιός αυλάρχης τον προϋ- 
πήντησε, χαί χωρίς νά τω δώση χαιρόν 
νάπαριθμήση τούς τίτλους του χαί τά- 
ξιώματα του, ,έτέθη ΰπό τάς διαταγάς 
του χαί τον είσήγαγεν εις τον πύργον, 
προπορευάμενος δέ τον ώδήγησε μέχρι 
θαλάμου του πρώτου πατώματος, έπε- 
στρωμένου διά κεντητών ταπήτων.'Εδώ, 
ό κύριος,Όρδερίχος Ιλαβε τήν εύχαρίστη- 
σιννά  έπανεύρη συσσωρευμένα εις τό κε
νόν τοϋ παραθύρου, τά πολύτιμα κιβώτια, 
τά οποία έφοβήθη ότι ουδέποτε θά' επα- 
νέβλεπε. Γα έκαμαρονε χαί τα έμετρου- 
σε με χαράν, όταν ό αυλάρχης τω ϋπέ- 
δειξεν εύγενώς τράπεζαν, επί τής όποιας 
δπήρχε πλούσιον πρόγευμα, παρατεθει- 
μένον εις σκεύη άργυρα.

Τότε ό κύριος Όρδερίχος, μή καταδε
χόμενος ν« φανή ποτέ χαθυστερών εις 
ευγένειαν, ανέπτυξε τήν εκλεχτοτεραν 
ρητορείαν του διά νά ζητήση άκρόασιν 
παρα τοϋ χορίου Γάστωνος χαί τής δε- 
σποινίδος Ερμάνης, παραχαλέσας συγ

χρόνως νά τφ  χυρηγηθή.ό άπαιτούμένος 
καιρός, όπως έπιμεληθή τά  τής περιβο- 
λής του, διά νά παρουσιασθη εΰπρεπώς 
ενώπιον τών υψηλών τούτων προσώπων. 
Έ ν τ φ  μεταξύ, επιφόρτιζε τόν αυλάρ
χην νά παραδώσγ, είς τούς εύγενεΐς του 
κυρίους τά βασιλικά δώρα, ή φόλαξις 
τών οποίων 3έν άνήχε πλέον είς αυτόν, 
άπαξ Ιφθασαν εις τό Βέρναζον.

Ή λθαν λοιπόν ύπηρέται χαι ¿σήκω
σαν. τά κιβώτια. Ό  αυλάρχης Ιλαβε τάς 
κλείδάς των άπό τόν κύριον ΌρδερΤκον, 
ό οποίος, αφ’ ου ήλλαξε φορέματα και 
¿τίμησε τό πρόγευμα, ,άνέμενε πλέον τήν ' 
ώραν τής παρουσιάσεως.

Έπωφελήθη τοδ χρόνου τούτου,, διά 
να επαναλοβη τήν.προσφώνησιν, τήν 
οποίαν είχε σύνθεσή καθ’’ όδόν, άπό τής 
Βουλβίννης, διά τήν τελετήν τής παρου- 
σιάσεως είς τόν μέλλοντα μαθητήν του. 
Ή το πομπώδης τό υφος, διηνθισμένη ά- 
φθόνως με ρητά Ιλλήνιχά χαι λατινικά. 
Ό  σοφός καθηγητής, δεν άπεφάσισε νά . 
την αποστήθισή, είμή άφ’ ού άνεγνώρισε 
καί έπείσθη, παρά τήν έγνωσμενην, του 
μετριοφροσύνην, ότι ήτο καθαυΐό αρι
στούργημα.

Ό  ρήτωρ διεκόπη έξαφνα άπό γαυ- 
γίσματα. Δυσηρεστημένος, ήνοιξε τό 
παράθυρον, διά νά ϊδή πόθεν προήρχιτο , 
αύτός ο θόρυβος.

Ή  μικρά αύλή, ή εύρισκομένή κά* 
τωθεν τοϋ οχταγώνου πυργίσκου, όπου 
τό δωματιόν του, ήτο ή αυλή του ίερα- 
χοτροφείου. Πέραν, εις δώμα στολισμέ- 
νον με θάμνους καί άνθη, δέκα-δώδεχα 
λαγωνικά ¿γαύγιζαν λυσσωδώς.

— Νά δέσετε γρήγορα τά σκυλιά χαί 
νά τα πάρετε άπ ’ έδώ ! διέταξε γυναι
κεία φωνή, τής όποιας· ό επιβλητικός 
τόνος Ιχαμεν έντΰπωσιν είς τόν κύριον 
ΌρδερΤκον.

Ειδε τότε τό πράγμα, τό οποίον ¿προ
ξένησε τήν άναστάτωσιν τών λαγωνικών. 
Έ πι τοϋ άχύρου, τοδ ερριμμένου παρά 
τήν βάσιν τοΰ πυργίσκου, κατέκειντο δύο 
μικροί άμορφοι δγχοι. μαϋροι καί τριχω
τοί, έκ· τών όποιων άνεδίδοντο θρήνοι 
βραχνοί. Ή σαν αί δύο μικραί άρκτοι, τάς. 
όποιας ειδε τόν Ίωβήνον νά φέρη εΐςτό  
Μοναστήριςν. · Χ

Ταύτοχρόνως, ό κύριος Όρδερίκος 
διέκρινε τήν άκραν. δύο γυναικείων φο
ρεμάτων, τά οποία έξηφανίσθησαν διά 
τής άνοικτής θύρας τοϋ ισογείου, υπό τό 
παράθυρον τοϋ δωματίου του. Άνήκον 
άναμφιβόλώς «ϊς τήν Άδελαέδα εκείνην, 
διά τήν όποιαν ό δήθεν αρχηγός προώρι- 
ζε τήν μία» από τάςμικράς άρκτους, καί 
είς τήν αδελφήν του, ή όποια Ιπρόχειτο 
νά δαμάσγι τήν άλλην. Καί αΐ δύο έπε- 
σκέπτοντο τα νέα αποχτήματα τοΰ θη
ριοτροφείου των. Ά λ λ α  ποίαν θέσιν άρά 
γε κατείχον αί δύο αΰταί ν.εάνιδες είς 
τήν ιεραρχίαν τοδ πύργου; . . .
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Ό  κύριος Όρδερίκος ενόμισεν ότι τό 
εύρεν ασφαλώς : ήσαν ακόλουθοι τής δε- 
σποινίδος Έρμάνης. Ε πίσης καί ό άν
θρωπος εκείνος μέ τόν θώρακα, θά ήτο 
κάποιος ΐπποχόμος του πυργοδεσπότου, 
χαι τοποτηρητής του κατά τήν απουσίαν 
του' διά τοδιο ειχεν άναλάδη καί τήν 
ΰπεράσπισιν τών υπηκόων τής "Ερληί. 
Όσον διά τόν.άρχηγόν τοϋ Ίωδήνου, θά 
ήτο βεβαίως κάποιος ακόλουθος, υπηρε
τών είς τόν πύργον.

Ή  περί τούτου πεποίθησις τοϋ κυ
ρίου Όρδερίκου ήτο τόσον μεγάλη, ώστε 
όταν ό αυλάρχης επαρουσιάσθη έχ νέου 
διά νά τον όδηγήσφι είς τήν αίθουσαν 
τής υποδοχής, ό καθηγητής έχχύταξε 
χαλά* τούς δύο νεαρούς ακολούθους, οι 
οποίοι προηγούντο ώς τιμητιχή συνοδεία. 
Ή σαν εύμορφοι καί κομψοί, με τάς με- 
ταξωτάς στολάς των, τάς κυανάς χαι 

' κιτρίνας' ά λ λ ’ ήσαν καί οι δύο νεωτεροι, 
χαμηλότεροι άπό τόν « ξυπόλη.τον» αρ
χηγόν. 03τε ό ένας ουτε ό άλλο ; δεν 
ε^χαν τήν ξανθήν καί βοστρυχώδη-εκείνην 
κόμην, ή όποια άπετελει τό κυριώτερον 
γνώρισμα τοϋ πρωίμου εκείνου άρκουδο- 
χυνηγο,ϋ.

Ό  κύριος Όρδερίκος Ιφθασε μετ’ ο
λίγον είς τήν αίθουσαν τής αχροασεως 

. καί έχει άπ.εδίωξε κάθε κακήν άνάμνησιν 
τοϋ ταξειδίου του, διάνά παρουσ'ιασθη ε
νώπιον τών κυρίων με τόν όφε.ιλόμενον 
είς αυτούς σεβασμόν, καί με τήν αξιοπρέ
πειαν τήν άρμόζουσαν είς τόν χαρακτήρα
του.

Κ α τ’ άρχάς, όπως συμβαίνει δταν ει
σέρχεται κανείς εις όμήγυριν επίσημον, 
άμυδρώς μόνον διέκρινε τα πρόσωπα τα  
συνηθροισμένα κατά τήν εθιμοτυπίαν τής 
υποδοχής, καί χωρίς νάναγνωρίση κα
νένα, διηυθύνθη πρός τό κέντρον, διακό
πτων άπό καιρού ει  ̂ καιρόν τήν πορείαν 
του, διά. νά κάμη τ«ς νενομισμένας ύπο 
κλίσεις.

Ή  καθέδρα τοΰ ύποκόμητος, εν τώ με 
σω εξέδρας καί κάτωθεν πολυτελούς ου
ρανίας, Ιμενε κενή. Ο Γάστων, φέρων 
επίσημον στολήν άπό σατέν άσπρον όλο- 
κέντητον μέ μαργαρίτας, ΙκάθητΟ δεξιά 
τής καθέδρας, άριστερφ δέ αύτής ή Έρ- 
μάνη, με φόρεμά γλαυκόν χαί παρτόχαλ- 
λόχρουν: Στηριζόμενος είς τό Ιρεισίνωτον 
τοΰ εδωλίου τοδ Γάστωνος, ό Ίω&ήνος 
έστέκετο όρθιος, φέρων κομψήν στολήν 
άπό βελοϋδον ΐόχρουν βαθύ, καί είς τήν 
κεφαλήν πέτασον όμοιόχρωμον με πτερσν 
άετοϋ. "Οπισθεν του ήσαν παρατεταγμένοι 
διάφοροι αξιωματικοί τοΰ αρχοντικού οί
κου,τό σύμπλεγμα τών οποίων άντετίθετο 
συμμετρικώς πρός άλλο σύμπλεγμα ‘έχ 
κυριών καί νεανίδων, αί όποΤαι περιεστοί- 
χιζαν τήν Έρμάνην.

. ("Ε πετα ι σ υ ν έχ ε ι* )
ΦακιαΝ Θαλεροε

( K a i i  νο Γ αλ)ικ ίιν  τοΰ S  B la n d y )

O A A X Λ Ν Λ Κ 11 Σ Κ Α Ι  Η Μ A P O T A I Û
ΙΑΝΑΓΝΟΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΤ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]

Ή'.

Ή Μαρουλιω, κλαίγωνται;, άποκρίθηκε :
— Χί, χϊ, χΐ, δεν εχυ πειά σπίτι. . . χί, χϊ, χΐ, μου έκοψαν το

μαρούλΙ μου. . . .  >
Υότε,δ Λαχανάκης κατέβ̂κε· άπό τό λάχανό του, επ̂γε κοντά της, 

τήν έπιαοεν άπό τό χέρι καί της εΤηε:  ̂ , , ,
— Μην κλαίς, ψυχίτοα μου· έλα νά καθήσης μαζί μου· τά λάχανό 

μου εΤνε τΐ μεγάλο I
Τότε ή Μαρουλιω έπαυοεν άμέοως τά κλάμματα καί με τήν άκρη τού

, . ί ___2 . ________________ _  1  τ,η*·  ν ι - ι τ )  ?1ί \2 ρΤνρ ΜΓϊυ̂ήλΐ.ψορέματός της έοκοΰπιοε τά- ματάκια της,—γιάτί δεν είχε _
Ό Λαχανάκής την έπήρέ, άνέβηκε ’ςτό λαχανό του, ανέβασε και 

τη Μαρουλιω, καί έπειτα αποκοιμήθηκαν καί οι συο.
Η  Κ τ ρ α  Μ α ρ θ α

Τ Ο  Π Υ Ρ Ε Ι Ο Ν
{ Σ υ ν έ χ ε ι * ·  ϊ δ ε  α ε λ .  3 4 4  )

Έξανάβαλε. τόν σχύλον ¿χάνω είς τό 
χρηματοφυλάκιον,εκλιισε τήν θύραν, χαί 
έφώναξε άπό τήν τρύπαν τοδ δένδρου;  ̂

—. Τώρα τράδχ με, γργ,ά μάγισσα !
— Πήρες τό τσακμάκι ; ήρώτησεν 

αΰτη.
Έγύρισε δπίσω διά νά το εύρίβ. "Ε

πειτα, άφ’ ού τον ¿τράβηξε επάνω ή μά
γισσά, εύρέθη πάλιν είς τόν μεγάλον 
δρόμΟν Ιχων τά θυλάκιά του, τόν σάχ- 
κον του, τά'υποδήματά του, χαί τό χα- 
σκέτον του γεμάτα χρυσά νομίσματα.

— Τί θά το χάμης αυτό το τσακμάκι; 
ήρώτησεν ό στρατιώτης.

— Αυτό δέν είνε δική σου δουλειά. 
Σύ Ιχεις τά χρήματά σου" δός μου τό 
τσακμάκι.

— Ά φη σε τές κουταμάρες ! πές μου 
’ςτή στιγμή τ ί θά το κάμης, ειδεμή ξε-
ΐΤ ΊΓ^βΑΟ Μ  /Τ(Μ ν,ύΒέ.ό

. —  Ό χ ι I άπήντησεν ή μάγισσα.
Ό  στρατιώτης έκοψε τήν κεφαλήν 

τη ς’ ή μάγισσα ,έξηπλώθη κατά γής· 
¿κείνος Ιβαλε τά χρήματά του μέσα είς 
τήν ποδιάν, τά  έφορτώθη είς τόν ωμόν 
του, έβαλε τό πυρεΐον (τσακμάκι) είς τό 
θυλάκιέν του καί Ιπήγεν είς τήν πόλιν.

Ή το πολύ ώραία ¿κείνη ή πόλις.Έ μ- 
βήκεν είς τό καλλίτερον ξενοδοχείον-, έ; 
ζήτησε τό καλλίτερον δωμάτιον καί τά 
φαγητά τής όρέξεώςτου' ήτο τόσον πλού
σιος !.

Είς τόν ύπηρέτην,ό όποιος επρόκειτο 
νά ύαλίσγι τά ύποδήματα του έφανη πα- 
ράξενον πώς ένας τέτοιος ' πλούσιος αύ- 
θέντης-νάέχη τόσον γελοία υποδήματα, 
Ό  στρατιώτης δέν είχεν ε6ρή άκόμη 
καιρόν νά τα άλλάξη( μόλις τήν ακό
λουθον ήμέραν, ήγόρασεν ώραία υποδή
ματα καί φορέματα όλοκαίνουργια. Ό  
στρατιώτης λοιπόν έγινε επίσημος κύ
ριος. Του ώμίλουν δΓ όλα τά ώραΐα 
πράγματα τά  . οποία εΐχεν ή πόλις, τοϋ
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ώμίλουν 3ti τ ;ν  βαδίλι« χβ ΐδ ιβ  τήν πολύ 
ίίίμορψη ββσιλοποδλα, τήν κόρην του ! 
4 , —  Π ω ς ·  είμπορίΤ κανείς νά την ί $ ή  ; 

ήρώτησεν ό στρατιώτης.
—  Εινε πολύ δύσκολου I τοΰ «πϊκρί- 

θησαν. Κ ατοικίΐ μέσα εις έ’να μεγάλο 
χάλκινο παλάτι, τα όποιον εινε περιτρι
γυρισμένο μέ τοίχους' καί πύργους. Κ α 
νείς, εκτός .άπό τόν βασιλέα, δέν είμπο- 
ρεΤ να έμβγι εις τό δωμάτιόν της’ διότι 
τί?ς έπροφήτευσαν Sti βάπάρ·^ άνδρα ένα 
άιϊλοΟν στρατιώτην' καί ό βασιλεύς ε!νε 
Ιςω φρενδν από τόν Θυμόν του·.

— Έ ν τούτοις ήθελα νά την ΐδώ. έσκέ* 
φθη δ στρατιώτης' αλλά πώς νά το κα- 

’ τορθώσω ; ,
Ε ις αΰτό δε τό μεταξύ όλο διεσκέδα· 

ζεν’ επήγαινεν εις τό θέατρο»' περιεφέ- 
ρετο μέ άμαξαν εις τούς περιπάτους, καί 
Ικαμνε πολλάς έλεημοσύνας, τό όποιον 
εινε πολύ ώραΤον πράγμα. ΕΓξευρεν από 
τον εαυτόν του τι σκληρόν πράγμα ε?ν; 
νά μήν εχν, κανείς πεντάρα. Τώρα ητο 
πλούσιος, είχεν ώραΤα φορέματα, καί όχι 
μόνον αυτά, αλλά  καί φίλους οί όποιοι 
έπανελάμβανον όλοι μαζη: «Είσαι αξια
γάπητος νέος, όπως πρέπει παληκάρι.» 
Αΰτά ¿κολάκευαν τα ώτα τοΰ στρατιώ

τ ο υ .  Ά λ λ ’ επειδή καθ’ ήμέραν Ιξώδευε 
χρήματα χωρίς ποτέ να λαμβάνη, μίαν 
ήμέραν δέν τουίμεινεν άλλο τίποτε παρά 
δυο πεντάρες. Ήναγκάσθη ν ’ αφήση τό 
ώραΐον δωμάτιον δπου εκατοιχοΰσε, καί 
να πάγη νά χωθη εις μίαν τρύπαν κάτω 
άπό τήν στέγην. Έ κεΐ ή τον ήναγκασμέ- 
νος νά ύαλίζτ] μόνος του τά υποδήματά 
του, νά τα Ιμδαλ.ώνη με μίαν χονδρήν 
σακχορράφαν, και κανείς από τούς φίλους 
του δέν ήρχετο- νά τον ίδη' ποΰ νάνε- 
δαίνουν τόσες σκάλες !

Έ να βράδυ πολύ σκοτεινόν, δέν είχε 
λεπτά ν ’ άγοράση ουδέ έν κηρίον' τότε 
ένθυμήθη Ιξαφνα ότι Ιν κομμάτι κηρίου 
ήτο μέσα εις τό τσακμάκι ίτό όποΤον εόρε 
μέσα εις τό βαθουλόν δένδρον. 'Ήρπασε 
λοιπόν τό πυρεϊον καί τό άκρον του κη
ρίου' άλλα μόλις έτινάχθησαν οί σπινθή
ρες από τήν τσακμακόπετραν, ή θύρα ή- 
νοίχθη έξαφνα, καί δ σκύλος ό όποιος εί
χε τά μάτια του μεγάλα ώσαν φλιτζάνια 
τσα'ίοδ εύρέθη ορθός εμπρός του καί του 
είπε, «Α φέντη , τίπροστάζεις ;

— Τι ε ίν ’ αΰτό ; άνέκραξεν ό στρα
τιώτης. Παράξενο τσακμάκι ί Μ ’ αυτόν 
τον τρόπον λοιπόν είμπορώ να Ιχω 8,τι 
θέλω ; γρήγορα I φέρε μου χρήματα.

Χούπ ! τό ζφον Ιφυγε. Χοόπ 1 νά το 
ήλθεν «πίσω, και εκράτει εις τό. στόμα 
του ένα μεγάλο σάχχον γεμάτ.ον πεντά
ρες. ■

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια ]

(Andersen) Α ιμϊλιοε Ειμαρμεποε

Η  Κ Λ Η Ρ Α Σ ,  Μ  Δ Ω ΡΩ Ν
m  w a u i m  Lii w m

15ί; τήν Κλτρωτ/δα έτέθι^σαν τά ¿νάματα ¿ κ ε ί 
νων μόνον ο ί όποιοι είχον ανανέωση τήν συνδρο
μήν των, η έγγραφη νεο: συ»όρομητχί διά τό 
1901 μέχρι τής 5ης παρελθόντος Ίανουαρίου. 
Έκληρώθησαν δέ κατά σειράν οί έπόμενοι έ· 
κατόν :

1. Ά λεξ . Σ ν μ ια ν ίδ η ς ,  Κ όπρος' Ιχΐρδισεν
£ν αργυροΰν ώρολόγιον τήςτσεπςς,

2 . Σ τ α μ ά τ ιο ς  Ν. Κ αρα μ π έη ς , Α γυιά - ί -
κ έρ δ ισ ε  τή ν  π εν τά το μ ο ν  Ί σ τ ο ρ 'α ν  ίο υ  
‘ Ε λ λ .Έ θ ν ο υ ς  ύπ ό Κ .Π α π α ρ ρ η γ ο π ο ύ λ ο υ .

3. Ε ία γ θ ία  Π. Χρ/στοφ/λάχη, Ά θ ή ν α ι-  I-
κίρδισε 4 τόμον; των είκονογρ. μυθι- 
στορημάιων Ιουλίου Βέρν.

4 . Κ ω νσ τα ν τ ίν ο ς  Σ ύ ρμ α ς , Πάρος- έκέρδισεν
h  Έλληνογαλλικόν καί Γαλοιλληνικόν 
Λεξικόν ΒνΙβντίου.

5 . Α εωνίδας Β . Π ετρ ίδης, Ά θ ή ν α ι'  έκέρ
βισε μίαν συσκευήν γραφείου.

6 . Μ αρία X. θω μ α ίδ ο υ , Τ υφ λ ίς- ¿κέρδισε
3  τό μ ο υ ς  Των ε ίκο νο γρ . μ νΟ ισ οτρ ημά - 
των ’¿ουλίου Βέρν.

7. “ΟΑγα Σ .  Ο ιχονόμόν, Μ άνοτεοτερ· ί -
κέρδισε 3 τόμους των είχονογρ. μυθι- 

/ στορημάτω» Ιουλίου Βέρν.
8 . Π ηνελόπ η  Β λα σ σ οπ ού λο υ , Ά ρεόπολις·

β κ ίρ δ ισ β ν  £ν εζυ π νη τή ο ιο ν  ώ ρολόγιον 
τή ς  τρ α π έ ζ η ι 

9 Ν ιχίίΛ αόςΜ . ά τ ιμ η τ ρ ιά δ η ς , Γ ιο ν ρ γ εβ ο ν  
ιχ έ ρ δ ισ ε ν  §ν Ε λ λ η ν ικ ό ν  Λ ε ξ ικ ό ν  ύπ ό 
Γιάνναρ«.

10. Ά δριανή II M vx or ia z o v , ΙΓ ίΐρα ιςνς·
εχέρ δ η σ ε  μ ία ν  κ κ λ λ ιτ ιχ ν ιχ ή ν  ε ικ ό ν α  το ν  
τ ο ίχ ο υ .

Οί επόμενοι δέκα (Ore* άριδ. 11-20) 
εχέρίισβν ανά μίαν ετησιαν συνδρο
μήν τής Αιαιτλάσεως τον προσεχούς 
έτους 1902.

11. [ ¡¿ ιρ ο ς  Β . Σ χο ιχεΧ ίτης, Κ α ιρόν .
12. Ά ν α σ ι.  θ .  Δ ημ ρ τρ ιά ό η ς , M t-ΙιγαΑ ά.
13. S .  D petco 'j, '¿B ifra i.
14 Έ Λ ενη  Α. Χρναοόδ^, Ά θηνα ι.
15. - Γ εώ ργ ιος Με’γ α ρ η ς , Ν4α 'Τ όαχρ .
16. Δ ημοσθένης Μ. Κ ορ ισ η ς . ΆθΓ/ναι.
17. ΚοΑΛα Δ. Μ π ερά ζη , ΙΙςρος.
48 . 1 Μ οσχονΧ α Ν. Τ α μ π ά κ η ,  TVviJuc.
19. Φω«ίο«· 0 . Κ οτχ.ΙέΛ ης, Β ο ν χ ο ν ρ εα ΐιο ν .
20 . Εόρνδί'κη I .  Ί ο α ν ν ιδ ο ν ,  &ΙασοαΛΓα.

Ο ί έπ ό μβ νο ι δ ίχ α  ( ν π ’  ά ρ ιβ . 2 1 - 3 0 )  
¿χόρδισαν ά ν ά  δύο ιό μ ο ν ς  τή ς  Β ' 
π ερ ιόδου  τή ς  « Α ια π λ ά σ ίω ;» ,  ή τ ο ι 
έ ν α  το ν  1 8 9 4  ν α ι έ’ν κ  το ΰ  1 8 9 5 .

21.- Στ4ΑΛα Σ .  Μ ιτά κ η , ΆργασεΔΜον.
22. K ia ra ta r* . I .  Κ αμπο ίραγΛ ος, Α θήνα/.
23. θ ε ό ία ρ ο ς  Π. Τ ρ ιχογΜ δης , έά ρΰα το ς .
24 . Μ αρία Κ . ΠοΛεμη, “Ανδρος.
25. Έ Χ έτη Λ. Μ εταξα , Ά θ η να ι.
26 . ΚΑ έαρχος Γ . Μ αζα ρ ά χ η ς , ΚωνΙποΧ ις.
27. Μ αρ ιχ α  θεοφιΑ οπονΑ ον, ΒΰΑος.
28. Μ ατθα ίο ς  I . Ι Ια ν τ εΛ ϋ η ς , Σ μ ύρ νη .
29 . Ά δ α μ α τ ε ία  Γερ. Β εντοόρα , Ά θήνα ι.
30. Β ιρ γ ιν ίά  Κ αραμέρρν , Π άτρα ι.

Ο ! έπ όμενο ι^  δ έ κ α  ) ϋ π - κ ρ ιβ . 3 1 - 4 0 )  
ιχ ερ δ ισ α Ϋ  ά ν ό  π έ ν τ ε  τό μ ο υ ς  τή ς  Α '  
π ερ ιόδου  τή ς κ Δ ια π λ ά σ εω ς » , ή τ ο ι τούς 
τό μ ο ν ;  5 ο ν , 7 ο ν , 8 ο ν , 2 0 ο ν , 2 1 ο ν .

31. ΝιχόΑαος Γ . Σ ω τήρ ιον , Σ μ ύρ νη .
32. X aplxA eta Δ. ΚουθεΑα, Σ π ά ρ τη .
33. Ε λ έ ν η  Γερασ. Φ ωχα, Ά ρ γ ο σ τ έ λ ιο ν .
34. 'Ε λ έ ν η  Σ .  Δ εσΰλλα , Ά θ ή ν α ι.
35. Φ ίλ ιπ π ο ς  Ή λ ία  Φ ίλ ιπ π ο ν -, Β α λο ς .
36. ¡ Ι ιπ ίτ α α  θ .  Ά θα να α ιά δ ο ν , Χ α λχ ίς .

37. Δ ήμητρα ,Φ . Κ α ϊά σ α , Ά θ ή ν α ι.
38 . . Γ εώ ργιος Χαρ. Ί ό λ ια ς ,  Π ρέβεζα
39 . Έ ρμι/ ίνη Τ . Τ ο λ ιοπ ο νλ οο , Λ αμ ία .
40 . Ν ιχ έλα ο ς  Λ. Β ιδ ά λ η ς , Σ νρος.

Οί ¿πόμενοι όέχα (ύπ* όριό. 41-501 
' ¿κέρδισαν βνά ί’ν «ντίτυπον τον1 

«θύματος τον Φθόνου».

41 Σ α μ β ν ή λ  Μ. ΛέΒης, ίίώ.ίοο.
42. Γ ε ώ ρ γ ιο ς ! .  Β ιτ ιά δ η ς , Ά λ ε ζ ά ν δ ρ ι ια .
43. Μ ιχ α ή λ  Σ π ν ρ . Δ ονροννης, Ά θήνα ι.
44. Α δ α μ α ν τ ία  Ñ, Φ αχή , Π άτρα ι.
45. Μ ίλ τ α ς  Α. Α /ονναιάδης, Ι ΐν ρ γ ο ς  Β σνλ -
46. Δώρα I .  Κ β χ χ ιν η , Ά θ ή ν α ι,  [γ α ρ έα ς .
47. Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  Μ ποτρατΤ ιος, Π ιιρ α ιε ν ς .
48 . Π ανλης X. Χ ρησ ιέδης Κο/ν^πολις,
49. Σοψέα Δ. Χ ασιώ τοο, Ά θ ή ν α ι.
50. ’Ι ω ά ν ν η ς  /F. Ι Ι ιχ ο λ α ιδ η ς ,  Σ ά μ ο ς .

Οί επόμενοι δέχα (ύπ',αριβ. 51 -60 ί 
¿κέρδισαν ανά έν «ντίτυπον τοΰ 
• Πυρειοπωλου»,

51. Φ ιλ ο π ο ίμ η ν  Α. Φ ίλ ιπ π ο ν , Α ίγ ιο  ν.
52. Μ ανο ίσ ο ς  Σ . Β ιδ ά χ η ς , Σ μ ν ρ ν η .
53. ’Ιω ά ν ν η ς  Α. Τ ρ ιψ τανΙ'δης, Τ οαπεζονς .
54. ¿!η/<ιίίριος Π. Β αμ βονρη ς ,  ίά ιτ ν λ ή ν η .
55. Π αν. κ .  Χ ρηοζοπονλος , Ά ν δ ρ ίζ σ α ιτ α .
56. Ί ω ν α ς  Γ . Ί ω τα ς ,Κ ερ ζ ς  Ρ ω οσ ία ς .
57. 'Α γγελ ικ ή  Δ .Κ α ν α κ ο π ο ύ λ ο τ ,Π α ύ π λ ιο ν .
58. ’ Ιω ά ν ν α  Χρ Ρ η γ ο π ο ν λ ο ν , Ι ΐά ζ ρ α ι .
59. Ή λ ια ς  Κ . Μ ιχ α λ έ π ο ν λ ο ς , Π ειρα ιενς.
60. Λ ουίζα Κ ο λ λά ρ , Ά θ ή ν α ι.

Οί Ιπόμενοι 8έν* (νπ* αριβ. 64-70- 
¿κέρδισαν άνά Sv αντίτυπον του 
«Πρόαντος τοΰ Νικίον·.

61 . Κ ω ν. Μ. Σ α χ ε λ λ α ρ ό π ο ν λ ο ς , Κ έρκυρα ,
62 . /’ ίίύργ<ος ϊ ρ η σ τ ά χ η ς ,  Μ οναοζή ρ ιο ν .
6 3 . Δ ημήζρ ιος  Ν. Ν ιχ ο λ α ίδ η ς , Β α λ ο ς .
64. Ι ω ά ν ν η ς  Σ . Π ανλ ιδη ς , Γάδος
65. Ουρατίιτ Σ τ . Ά να ο ζα ο ια δ ο ν , Σ μ ύ ρ νη .
66. Δ εσπο ιν ίδ ες .Δ ημ . Σ α ρ ιιω τά χ η ,Ά θ ή ν α ι
67. Jlíovpáríoc ΙΙαπαδ ίποοΛ ος, Κ ων> πόλις.
68. ’Ε λευθέρ ιος Ρ . Ρ α ιρ α η λ , ’Ο δησσός.
69 . Κων. θ .  Κ οντα ομη τδπ ουλος , Κ α λ ι ίμ α ι .
70 . Ι ω ά ν ν η ς  X. Κ α θ β α δ ία ς , Ά μ ισθς.

O i  έπόμενοι δέκα ( ύ π ’ άριβ. 71-80) 
έχίρδισαν ανά έν άντίτυπον τή; 
ΐ'Νίναςιι .

71. ΆπΑοζ. Α. Ά π οσ το λ ίδ η ς ,'Α λεξά ν δ ρ ε ια
72. Π αναγ . ! ΐ .  ΙΙραεσι& πονλος, Χ α λχ ίς
73. Ν ιχ έλ . Κ . Χ ρ ιστοδούλου, Θ εσ σ α λο ν ίκ η ,
74. O upaua [ ,  Μ αχρή , Β άρνα
75. Δ ιονυσ ία  Γ .Μ π αγδα τοποώ λον ,Ζ άκυνθος .
76 . Μ αρία  Β. Μ ωραί’το υ , Ά ρ γ ο σ τ ό λ ιο ν .
77. Β ε ν ε τ ία  Α . Π α ντσ α λ ή , Μ αχροχάρ ιο ν .
78. Γ ερ ίσ ιμ ο ς  Κ έ γ χ ο ς , Π άτρα ι.
79. Β α σ ίλ ε ιο ς  Μ πούσ ιος, ’ Κ θήνα ι.·
80. -Κ ιχ η Δ . Π ιπ ιν ο π ο ύ λ ό ν , Αάριοοα.

01 έπόμενοι δέκα (ύπ ’ άριβ. 81-90) 
¿κέρδισαν αν* ενα τόμον τής Δ ' πε
ριόδου τής «Διακλάσεως· εκ τω ν.τι
μωμένων 1 φρ. (τόμος 5ο.).

81. Μ αρία Κ . 'Κ ν ά λ α γ χ ίτ σ η , Χ ίος,
82. ‘Ι ω α κ ε ίμ  I .  Τ ζ ιμ έ τ ο γ λ ο υ , Ν ίγδη .
83. Ρ ο ό μ π η  Κ αρ. Μ έρλ ιν , Ά θ ή ν α ι.
84. Κω νβς, Aorásoc· Κ ω ν ίπ ο λ ις .
85. Χρυσή Α. ’Κ ναετταα ιάδον ,Μ αχροχώ ρ ιον .
86. Α ιπ α τ . Σ·. ίία ρ α μ υ β ιώ το ν , Κ έρκυρα .
87. "Ε λλη  Π. Σ α χ ε λ λ α ρ ίδ ο υ , Τ α ϊγ ά ν ιο ν .  |
88 . ’Κ θ α ν ά α ο ς  Μ ούγ ια ς . Σνροο.
89. ’Ιω ά ν ν η ς  I .  Σ ο υ ρ μ ε λ ή ς , Κ ερασους,
90. Ά νδ ρ έα ς  Δ. Κ ουντο νρ ιώ τη ς , Ρώμη.

Οί έπόμενοι δέχαΎύπ’ άριί. 91-100) 
¿κέρδισαν ' άνά 3ν αντίτνπον τή; 
«Μοΰσής των Παίδων >.

.91. Ά ρ ρ ιε τ τ α  χ ο λ  Φ ιορέττα  Α . Μ ορτελάον,
92. ΧαρίΛ. Α . Ν αίδη ς , X a r ío . [  Ά ^ήτβ ι,
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93. ’A rr. Μ ί  Β ε ρ ν χ ο χ ά χ η ς .  Άθήναι.
9 4 .  ' Α γ γ ε λ ι κ ή  Κ σ ν μ α α ,  Κ ε ρ τ ς  Ρ ω ο σ ί α ς .
9 5 .  Ί ω ά ν .  Π . ι / Ι α ν τ α ζ δ π ο ν λ ο ς ,  Σ ΐ ψ ο ς ,
9 6 .  Β α σ ι λ ι κ ή  Γ .  Α ο ν χ ά χ η .  Π ε ι ρ α ι ε ύ ς .
9 7 . Π α ρ α σ χ ε ν ή  Γ .  Τ σ ο υ θ α λ τ ζ ή ,  Κ ρ ί μ σ χ α γ ι α
9 8 .  Μ ί χ .  Δ .  Μ ε ρ χ ά τ η ς , Ζ ά χ ν ν θ ο ο .  |  Ρ ω σ σ Ι α ς -
9 9 . ,  R e v e r .m d  A l b e r t  B o n u s ,  E s e t e r .  Ά γ -  
10 0 - Ε λ έ ν η  Π α ν .  Δ α γ χ λ ή ,  Ά θ ή ν α ι  [ γ λ ί α ς .

( Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ

EHMEIOEIE THE ΑΙΑΠΛΑΙΕβΕ. — Πρός «· 
π α ν τα ς  τού ς  α ν ω τέρ ω  κ ε ρ δ ίσ α ν τα ς , α π ο σ τέ λ λ ε τα ι 
σ ήμερον ( 3  Ν ο εμ β ρ ίο υ )  μ ε τ α  το ν  π αρόντος φ υλ
λ α δ ίο υ , τα χ ν δ ρ ο μ ιχ ω ς ,  τ ό  v ito  τ ή ;  Τ ύ χ η ς  α π ρ νε ·. 
μηδέν  έ κ ά σ τω  o a jp o /. Π ρ ό ; το ύ ς  δ έ κ α  τ ο ν ;  κ ε ρ -  
δ ίο α ν τα ς  ά να  μ ία ν  συνδρομήν « Λ ια π λ ά σ ίω ς »  το ν  
π ροσ εχούς έ ιο ν ς  1 9 0 2 ,  σ τ έ λ λ ε τ α ι  ή  β χ ε τ ιχ ή  ά · 
π ό ϊε ιξ ις  π ληρω μής έ ξω φ λη μ ένη .

π α ι δ ι κ ό ν  π ν ε ύ μ α

Ό  Κ ο υ φ ιο χ β φ β λά κ τ,ς  λ έ γ εε  έκς το ν  ττβ τβρ* 
TOu :

<—  '"Ο το ν  η μ ο νν  5  étcSv, e o  ησόον 3 0 ' τω ρ α  
π ου εγ ώ  ε ιμ β ι  1 Q έ τώ ν ^  δ ι κ ά  σΰ δ εν  s to a t 6 0  ^

'Eetúl·) áftb tit Κ9>/τΐ'*'* S w a i e p p * ' -

mumm TBS -
Π ο λ ϊ  έ π ικ α ίρ ω ;  μ ’  Ιρ ω τδ  σ ψ ε ρ ο ν  ή  Ά ν ρ α  

τ ή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ς ,  α ί, έ π ιτ ρ έ π ε τ α ι ε ις  τ ή ν  σύνδεσ ιν 
τω ν  Π ν ε υ μ ά τ ιχ ώ ν  'Α σ κ ή σ εω ν  ν »  μ ε τ α χ ι ιρ ισ ίη  
κ α ν ε ίς  ό ν ό μ α τ *  » Σ Ιλ ε ιά δ ω ν ,. Ν η ρ η ίδ ω ν  κ τ λ .  ο ία -  
δ ή π ο τε ,  ή  π ρ έπ ε ι ν 4  ε ιν ε  ά π ό  τ ά  μ ά λλο ν  γν ω 
σ τ ά .»  Ν ο μ ίζ ω  8 τ ι ε ις  τ ή ν  χ ρ ή σ ιν  τω ν  μυθ ο λο 
γ ικ ώ ν ,  γ εω γρ α φ ικώ ν  κ α ι  ισ το ρ ικ ώ ν  ά κ ό μ η  ονο
μ ά τω ν ,,  π ρ έπ ε ι κ α ν ε ίς  νά π ο φ εύ γη  τ ά  σ π ά ν ια  κ α ί 
ά-ή ΐΛ /στα, ν ά  π ρ ο τ ιμ ά  β ε  'μ ά λ λ ο ν  τ ά  γ ν ω β τά  κ α ί 
εύ χ ρ η σ τα . Β ε β α ίω ς ,  εν  α ν ά γ κ η  ε ίμ π ο ρ εΓ  ν ά  μ ε -  
τα χ ε ιρ ισ δ ή  κ α ί  ¿ν σ π ά ν ιο ν  ό νο μ α , α υ τό  όμω ς δέν 
π ρ έ π ε ι ν ά π ο τε λ ή  τ ή ν  β ά σ ιν  τή ς  Π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  
Ά σ χ ή σ ε ω ς ,  ά λ λ ’  ά π λο νν  α υ τή ς  ο νμ .π λήρω να  
Π α ρ α δ ε ίγ μ α το ς  χ ά ρ ιν  : ή τ ε τ ά ρ τ η  λ έ - ις  ένός Κ ν ·  
β ολέξο υ , ή  εύ ρ ισ κο μ έν η  εύ κ ό λ ω ; ά μ α  λ ύ σ η  κ α ν ε ί;  
τά ς  ά λ λ ο ς  τ ρ ε ις ,  ε ίμ π ο ρ εΓ  ν ά  ε ιν ε  Α Σ Η Ρ ,  ά λ λ α  
8έν  ε ιν ε  κα λό ν  να  π ά ρ η  κ α ν ε ίς  α ύ το  τό  σ π άν ιον  
ό νο μ α  κ α ί  ν ά  το  κ ά μ η  έξα φ να  'Α κ ρ ο σ τ ιχ ίδ α  1 © ά  
η το  εν τε λ ώ ς  ά λ υ το ς —  κ α ί  έπ ο μένω ς  π ε ρ ι τ τ τ ή . —  
Δ ιά  τ ό  ά λλο . πού μ ο ν  γ ρ ά φ ε ις . Α ύ ρ α  τ ή ς  Κ έ ρ 
κ υ ρ α ς ,  έ χ ε ις  δ ίκ α ιο ν  ά λ λ α  κ α ί  Ιγ ώ  πως ήδελες 
ν ά  μ α ν τε ύ σ ω , δ τ ι  ε ίχ ε ς  σ τ ε ίλ η ά π '  ευθ εία ς  τ ε 
τρ ά δ ιά  π ο ν  έ φ α ίν ο ν το  ε ις  τ ό  Ε ν ρ ε τή ρ ιο ν  όφ ει 
λ ό μ εν α  ;

» Ε ις  τή ν  σ υ ν ο ιχ ία ν  μ α ς ,— μ ο υ  γράφ ει ό  Ά γ 
γ ε λ ο ς  τ ή ς  Α γ ά π η ς , —  μ ά λ λ ο ν  α κρ ιβ ώ ς  ε π ί 
τ ή ς  όδοΰ μ α ς ,  8λα  τ ά  σ π ίτ ια  λα μ β ά νο υ ν  τ ό  φ ύ λ- 
λον  σ ο υ ; κ α ί  έπ ρ επ ε  ν ά  ε ίσ α ι ν ά  β λ έ ιτη ς  τ ί  γ ί 
ν ε τ α ι ,  ό τα ν  έ ρ χ ε τ α ι ό γ ρ α μ μ α το κ ο μ ισ τή ς . Τ ρ έ  
χ ο υ ν  ό λ ο ι χ α ί  ί λ α ι  κ α ί φ ω ν ά ζο υ ν : Τ ή  Δ ιά π λ α σ ί 
μ ο υ  !  τ ή  Δ ιά π λ α σ ί μ ο υ  ! Κ 1 έκ εϋ /ο ς  ό  κ α ΐμ έ ν ο ς  > 
δ έν  π ροφθάνει ο ΰ τε  π ο ιά  ε ιν ε  τή ς  μ ιά ς  κ α ί π ο ια  
τή ς  ά λ λ η ; ν ά  ίδ ή  . . Ε ιν ε  κ α ί  μ ιά -δ υ ό  μ ικ ρ ό ν  -

. λ ε ς ,  π οΰ τώ ρ α  μ ό λ ις  μανθάνουν ν ά  δ ια β ά ζ ο υ ν , 
κ α ί β λ έ π ο ν τα ι τ ό  κ α κ ό ν  π οΰ γ ίν ε τ α ι ,  θέλουν κ '  

Ικ ε Γ ν α ι ν ά  Ιγ γ ρ α φ ο ΰ ν . ’ Ε π ε ιδ ή  δέ εγ ώ  ε ίμ α ι  μ ε 
γάλο ς γ ια  τ ε ς  μ ικ ρ ο ύ λ ες  α υ τ έ ς ,  κ α τα φ εύ γ ο υ ν  ε ίς  
τή ν  μ ιχ ρ ά ν  μ ο υ  α δ ελ φ ή ν , ή  ό π ο ια  έ τ ο ιμ ά ζ β ι ξ ε -  
σ π α θ ώ μα τα  κ α ί  ζ ε σ π α θ ώ μ α τα ,» — Ν ά  τ α  ίδ ο ΰ μ ε ! 
Ί ' ί χ α λ ά  ί

Κ α ί  ό  φ ίλος μο υ  Π ρ ί γ χ ι ψ  τ η ς  Μ α γ ν η σ ί α ς  
έ τ ο ιμ ά ζ ε τ α ι φ έτο ς  δ ιά  π ο λλά  ξ εσ π α θ ώ μ α τ« , ' δ ιό τ ι 
ε χ α μ ε  χ α τ 'α ν τ ά ς  ενα . μ ε γ ά λ ο  τ α ξ ε ιδ ι ,  τ ό  όποΓον 
το ΰ  ά ν ο ιξ ε  τή ν  ο ρ ε ζ ιν .Τ ό ν  ευ χ α ρ ισ τώ  θερμώ ς δ ιά  
τά ς  ίν ε ρ γ ε ία ς  τ ο υ ' ά λ λ ά  τ ή ν  π ρ ό τα σ ίν  ίο υ  ε κ ε ί 
νην δέν εμπ ορώ  ν ά  δημοσ βνσω , δ ιό τ ι,  κ α τ ά  τό ν  
Κ α ν ο ν ισ μ ό ν , α ί  π ρο τά σ ε ις  π ερ ί Μ .Μ ν σ τ ιχ ώ ν  ε ιν ε  . 
ό ν ο μ α σ τ ικ α ί χ α ί ώ ρ ιβ μ έν α ι.
1 Ν α  κ α ί  ή  Ά σ π ρ ο ύ λ α ,  που ε ίχ ε  τ ό τ ο ν  κα ιρόν

νά  μο υ  γρ ά ψ ρ . Δ ια β ά ζ ε ι δ μ ω ς  το ύ ς  τόμου ς  μου  
κ α ί  π ερ νά  ε υ χ ά ρ ισ τα  τή ν  ώ ραν τ η ; .

Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι ε  Κ ά μ π ε  [ ε ε ]  δ ιά  τή ν  γ λ α -  
φυράν κ α ί  ενθουσ ιώ δη έ π ιτ τ ο )  ή ν . Σ ο υ  ε ύ χ ο μ α ι 
ν ά  ν ίν η ς  μ ία ν  η μ έρ α ν  φ ο ιτή τρ ια  το ΰ  Π α ν ε π ισ τ η 
μ ίο υ , ό χ ι όμω ς ε ίς  τή ν  Ιπ ισ τ ή μ η ν  που ό ι ε φ ο π ο  -, 
λ ε Γ ς , ,δ ίό τ ι  μο υ  φ α ίν ε τ α ι ά χ α τά λ λ η λ ο ς  δ ιά  κόρην 
Συ νεμμορ φ ώ θην  μ έ  τή ν  π α ρ α γγελ ία ν , σου , χ α ί δέν 
α μ φ ιβ ά λ λ ω  δ τ ι ή  φ ίλ η  μο υ  Μ α ν σ ι χ α  Κ α λ β ά ρ ε ω ς  
θα  γ ίν η  ά π ίσ το λ -ς  τ ή ;  Δ ια π λ ά σ ιω ς . ε ίς  τή ν  ιδ ια ι
τ έ ρ α ν  τ η :  π α τρ ίδ α .

Κ ρ ό τ α λ ε , σου ίσ τ ε ι λ α  τό ν  τό μ ο ν  π ου έ ζ ή τη -  
β ε ; ' .  Τ σ ν  φ ίλ ο υ  μ α ς  Ζ . ίν έ κ ρ ιν *  ήδ η  ψ ευ δ ώ νυ μ ο ν . 
Φ Ιλ η σ έ  μ ο υ  τή ν  μ ιχ ρ ά ν  Τ ερ ψ ,θ έα ν , ε ίς  τή ν  όπ ο ια ν  
α ρ έσ ε ι τόσ ον ό η Λ α χ α ν ά κ η :  κ α ί ή  Μ α ρ ο υ λ ιω »  κ α ί  
ε ίπ έ  τη ς  8  ι  ή  Μ α ρ ο υ λ ιώ  τ η ν  ε υ χ α ρ ισ τ ε ί π ρλυ  π ον 
θά τη ν  έπ ερ ν ε  'ς τό  σ π ίτ ι τη ς ,  άφ  ’  ού ό κ α κ ό ;  I -  
κεΓνρς ίν ό ρ ω π ο ; τ ή ς .ε κ ο ψ ε  τό  δ ι κ ό  τ η ς ,  —  ά λ λ ά  
¿πρόλαβε κ α ί  τη ν  ¿πήρε ’ ς τό  δ ιχ ό  τ ο  - ό Λ α χ α ·  
ναχης.

Σ ι ω π η λ ή  Ν υ ξ  [ 1 0 ε ]  ά λ λ ά  κ α ί έκα -.ό ν  ή ξ ιζ εν  
ή  τόσον σ ύ ν το μ ο ς , ά λ λ ά  κ α ί ιό σ ,ν  τρυφ ερά  ε π ι
σ το λ ή  σ ο υ . Ό  Θ εός  δ ο κ ιμ ά ζ ε ι,  ά λ λ ά  δέν  Ι γ κ α -  
τ α λ ε ίπ ε ι του ς  ύ π ο μ ένο ν τα ς  κ α ί  Ι λ ν Ιζ ο ν τ α ς  ε ις  α υ ·

• τ ό ν .  Σ ύ -δ ά  τ ό  ξ ευ ρ εκ  τό σ ο ν  κ α λ ά . . .  Φ ίλ η σ έ  μ ο υ  
τη ν  Λ ο υ χ ίλ η ν  κ α ί ν ά  ή μ π ο ρ ίσ η  γρήγορα  ν ά  μο υ  
γράψν] κ α ί  α ύ τή  Γ ά  Χ α υ τ ε Γ α  ε ίν σ  σ υ ν ο ικ ία  τώ ν  
’ Δθηνώ ν π αρά  τη ν  Π λ α τ ε ία ν  τ ή ς  Ό μ ο ν ο ία ς .  ίν ο -  
μαρθεΓσ α1 ο ί τ ω  άπ ό κ ά π ο ιο ι Χ α ύ τ α ν ,  ε ίς  τό ν  ό 
ποΓον ά νή χον  ά λ λ ο τε  τ ά  ο ικ ό π εδ α , έ π ί τ ή ς  όπ ο ιας 
έ κ τ ίσ θ η .

Π .  I .  Γ .  δ εκ τό ν  τό  1 αν ψ ευ δώ νυ μον. Ν ο μ ί 
ζω  8 τ ι π ρ έπ ε ι ν ά  φ α ν ή  κά π ο υ  α λ λ ο ΰ  π ρ ώ τα , 
κ α ί ε π ι ί τ α  ε ίς  τά ς  Π λη ρο φ ο ρ ία ς . Δ ι ’  α ύ ιό  δέν 
δ η μ ο σ ιεύ ω  τή ν  σ η μ ερ ινή ν .

Ε γ κ ρ ίν ο υ σ α  τ ώ  ψ ε υ δ ώ ν υ μ έ  τ ω ν ,  δ έχ ο 
μ α ι  μ ε τά  χ α ρ ά ς  ε ίς  τή ν  Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν  μο υ  κ α ί 
ε ις  τ ο ύ ;  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ; μ ο υ  το ύ ς  νέους μ ο υ  φ ίλο υ ς : 
Ώ ρ ο , ί α ν  X a ' t . x í S a  ( Β .  Μ .  Ί 1. α ΰ τό  ε ξ έ λ ε ξ α  ] 
Λ α χ α ν ά χ η ν  ( E .  X . )  χ α ί  ÍVeapoúe Π α τ ρ ι ν ο υ ς  
(χ ω ρ ίς  α ρ χ ικ ά . )  ______

’ Α σ π α σ μ ο ί ,  Π λ η ρ ο φ ο ρ ίκ ι  : ή  Μ ι κ ρ ά  Κ α 

τ ε ρ γ ά ρ α  π ληροφ οςεΓ τό ν  Π α μ π έ ν η ρ ο ν  Κ α τ ε ρ -  
γ ι ί ρ η ν ,  ό τ ι το ν  γ ν ω ρ ίζ ε ι τώ ρ α  κ α λ ά ,  κ α ί  ν ά  π α ύ 
σ η  κ ρ υ π -ό μ εν ο ς · '—  ή  Α ύ ρ α  τ ή ς  Κ ε ρ χ ύ ρ α ς  ά σ π ά -  
ζ ε τ α ;  τ η ν  Ά ν ο ι ζ ι ά τ ι χ ι / ν  Β ρ α δ ο ά ν ,  τ ή ς  ό π ο ια : 
Ι λ α β ε  τή ν  ε π ισ το λ ή ν ,  ά λ λ ά  δ έν  ή ξ ε ύ ρ ε ι π ο ΰ  ν ά  
τ ή ς  ά π α ν τή σ η  ά φ ' ο υ  ά νεχ ώ ρ η σ εν  ά π ό  τ ή ν  π α 
τρ ίδ α  τ η ; ·  π λη ρ ο φ ο ρ ε ί δ έ  τ ή ν  Α ί γ ι ν α ί α ν  Α θ ή 
ν α ν ,  δ τ ι δ έν  τη ς  Ιζ ή τη σ ε  τ  '  ό ν ο μ ά  τη ς  ( τ ό 'ό 
ποΓον γ ν ω ρ ίζ ε ι, )  ά λ λ ’  α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν —  ο !  Δ ι -  
χ η γ έ ρ ο ι  r t? c  Ν ε ο λ α ί α ς  χ α ιρ ε το ύ ν  τό ν  " Δ γ -  
γ ε λ ο ν  τ ή ς  Α γ ά π η ς ,  τό ν  όποΓον γ νω ρ ίζο υ ν  κ ά λ -  
λ ισ τ α ,  χ α ί πρός ά π ό δ ε ιξ ιν ,  Sv θ έλη , θ ί  το υ  
σ τε ίλ ο υ ν  μ ία ν  χ ά ρ τ α ν  π ληροφορούν δ ε τ ή ν  Σ χ ό  

ν η ν  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν ,  ό τ ι  τ ά  γ ρ ίμ μ α τ α  τώ ν  ονο 
μ ά τω ν  τ ω ν ,  ό λ α  π λήν  έν ό ς , ε μ π ε ρ ιέ χ ο ν τα ι ε ίς  τ ό  
ψ ιυ δ ώ νυ μ ό ν  τ ω ν · — τ ύ  Α γ ν ά  Μ ε ν ε ξ ε δ ά χ ι  ά -  
σ π ά ζ ε τα ι τ ό  Μ ε ν ε ζ ε δ ε η ο  Μ π ο ν χ ε τ ά χ ι  κ α ί  το  
π α ρ α κ α λ ε ίν ά  το υ  σ ε ε ίλ η  τ ή ν  φ ω τογρ α φ ία ν  τ ο υ ' 
επ ίσ η ς  σ υ γ χ α ίρ ε ι τό  “ Ι ο ν  τ ο υ  Ά γ ρ ο ΰ  δ ιά  τά ς  
λα μ π ρ α ς  έ π ι ’ π τ υ χ ίφ  ε ξ ε τ ά σ ε ις  τ ο υ - —  ή  Σ ε μ ν ή  
Κ ό ρ η  π α ρ α κ α λ ε ί τ ό ν  Σ ο φ δ ν  Π ι τ τ α χ ο ν  ν ά  σ τ ε ί -  
λ '5 κ α ί ευ κ ο λ ω τέρ α ς  Ά σ κ ή ο ε ι : ,  δ ιό τ ι μόνον  τά ς  
ίδ ικ ά ς  τ ο υ  δ έν  ε ίμ π ο ρ εΓ  νά  λ ΰ ΐ} · —  δ  “Α γ γ ε λ ο ς  
τ ή ς  Ά γ α π η ρ . ε ρ ω - ά  τό ν  Ά δ ι χ η μ ε ν ο ν  π ώ ς το υ  
φ α ίν ε τ α ι  ε ίς . τ ή ν  ϊχ ο λ ή ν  ; —  ό  Π ρ ί γ χ ι ψ  τ ή ς  
Μ α γ ν η σ ί α ς  χ ε ρ ε τ α  τή ν  Ά π ο σ ι α ο α ν  Ε λ π ί δ α  
κ α ί  τ η ν  π λη ρ ο φ ο ρ ε ί δ τ ι  ε ιν ε  π ε ρ ιτ τό ν  ν ά  μά θη  
τό γ ο μ ά  τ ο υ ,  δ ιό τ ι εΓνε β έβ α ιο ς  δ ε ι  δέν  τ ο ν  γν ω - 
γ ν ω ρ ίζ ε ι '—  τ ό  Κ ρ η τ ι κ ό ν  Κ α σ τ α ν ό ν  « σ π ά ζ ε τα ι 
τό ν  Ν ο σ τ α λ γ δ ν  “ Ε λ λ η ν α  κ α ί  ζ η τ ε ί  μ ε τ ’  -α ύ το ΰ ' 
α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία ν  ίρ ω τ ά  όέ τή « ' .Τ ίω το π ο ΰ -έ α ν ,  Sv 
κ ά μ ν - j  σ υ λλο γή ν  τα χ υ δ ρ ο μ ικ ώ ν  δ ι λ τ α ρ ίω ν —  ο ί 
Α ι ό σ χ ο υ ρ ο ι  ά σ π ά ζ ο ν τκ ι « ά ν τά ς  το ύ ς  ¿ν Χ α λ κ ίδ ι  
σ υ νδ ρ ο μ η τά ς , κ α ί  ιδ ίω ς  τό ν  Π ε ι ν α ο μ έ v o r  K a p ·  
χ α ρ ί α ν —  ή  Π ε ν θ ο ΰ σ α  Κ α ρ δ ί α  ά σ π ά ζ ε τα ι τη ν  
Ά ν α ι ζ ι α τ ι χ η ν  Β ρ α δ ν ά ν ,  χ α ί  -πολύ τ η ν  έ ξ έ ·  

π λ η ξεν  ή  απ ρόοπ τος ά ν α χ ύ ρ η σ ίς  τ η ς ·  ή  α ύ τή

π λ η ρ ο φ ο ρ .ί τ ό  Ε ρ υ θ ρ ό ν  Ν έ φ ο ς  δ τ ι π ο τέ  δεν ϊ "  
λ α β ε  τ ε τρ ά δ ιό ν  τ ο υ ,χ α ί ε ίς  ά ν τ ικ ι τ ά σ τ α σ ίν  το γ  
ά π ω λ εσ θ έν το ς , π α ρ α κ α λ ε ί ν ά  τη ς  σ τ ε ίλ η  Sv ά λ 
λ ο · —  τό  Α ρ γ ν ρ ό χ ο ο σ ο ο ν  Ν έ φ ο ς  σ υ γ χ α ίρ ε ι τ η ν  
Δ  ι α ψ ε υ σ θ ε Ί σ α ν  ’ Ε λ π ί δ α  κ α ί  τό  Ζ ο φ ε ρ ο ν  Ν έ 
φ ο ς  δ ι ά  τ α  β ρ α β ε ία  τω ν -  —  δ ' Τ ψ ι π έ τ η ς  Ά ί j  
Τ ο η - ζ η τ ε ΐ τ ά ρ χ ικ ά  τή ς  Σ κ ό ν η ς  r S r  Α θ η ν ώ ν  
χ α ί χ α ιρ ε τ ά  τή ν  Δ ρ ο σ ε ρ ά ν  Ε σ π έ ρ α ν — ή  Ά τ  
π ο ο Γ ί ίσ α  Ε λ π ί ς  χ α ιρ ε τ ά  το ν  Ώ ρ ι ω ν α  κ α ί  τή γ  

■ θ ε ά ν  τ ή ς  Γ ε ω ρ γ ί α ς ,  έρωτα, δ έ  τή ν  Σ π α ρ τ ι α  
t ι δ α  Χ ε ι λ ω ν ί δ α ,  τ ή ν  ό π ο ια ν  ά σ π ά ζ ε τ α ι,  α ν  θά 
ε ξα κο λο ύ θ η σ η  τ ό  Σ χ ο λ ε ίο υ ·—  ό  ' Ω ρ ι ω ν  αο π .α ·
ζ ε τ α ι τό ν  ’ Ι α τ ρ ό ν ,  τ ώ ν . Σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν , Β α σ ι λ έ α  
τ ο υ  Κ ά τ ε ρ γ ο υ  κ α ί  Κ ι θ α ρ ω δ ό ν  Α π ό λ λ ω ν α  —  
ή  Ά ^ ιυ ίρ α  Λ ά μ ψ ι ς  χ α ιρ ε τ ά  τό ν  Κ α ύ κ α σ ο ν  κ α )  
ζ η τ ε ί  τ ά ρ χ ικ ά  τ ο υ ,  έρ ω τα  δ έ  τη ν  Μ ε λ λ ο υ σ α ν  
Κ α λ ό γ ρ η α ν  δ ι α ι ί  δέν τη ς  γ ρ ά φ ε ι- — 5 Α ί γ ι ί ύ ς  
π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί τό ν  Π α ρ δ α λ ό ν  Γ ι ί τ ο ν  ό : ι  θά το ύ  
ρ τ ε ιλ τ ]  τ ε τρ ά δ ιό ν  μ έ  γό νο μ ά  τ ο υ ,  άν το υ  σ τ ε ίλ η  
π ρώ τος α υ τό ς  μ ε  τό  νέον το υ  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο ν —  ό 
Σ κ λ η ρ ό ς  Β ρ ά χ ο ς  ά σ π ά ζ ε τα ι τό ν  Λ ε υ κ ό ν  *7 ιΧγ 
Χ ι ν θ ο ν ,  προς τό ν  οποίον π έ μ π ε ι ε π ισ το λ ή ν ·— ή  
Α γ γ ε λ ι κ ή  θ ε ο δ α ι ρ ο π ο ύ λ ο ο  έρ ω τα  τ ό ν  Ζ ι ζ ί ν ι α ή  
εά ν  έ λ α β ε  τ ό  δ ελ τά ρ ιό ν  τ η ς * —  ο ί Λ ’ε ο ρ ο ί Π α -  
τ ρ ι ν ο ι ,  τ εσ σ α ρ ες  το ν  α ρ ιθ μ ό ν , χ α ιρ ε το ύ ν  το υ ς  . 
Δ ι κ η γ ό ρ ο υ ς  τ ή ς  Ν ε ο λ α ί α ς  χ α ί  τ ο υ ;  έρω τοΰν 
δ ια τ ι  δ ε ν  επ εσ κέφ θησ α ν  τη ν  π ό λ ιν  τω ν  τ ή ν  11 
Α υ γ ο ύ σ το μ ,  κ α τ ά  τ ή ν  ύ π ό σ χ εσ ίν  τω ν  ;■—  α λ λ α ι 
τ ιν έ ς  π λν^οφ ο  ία ι  π αρελήφθησ αν ε λ λ ε ίψ ε ι χώ ρου.

Μ ικ ρ ώ  Μ υ σ τ ι κ ά ,  έ π ι θ υ μ ο ΰ ν  ν ά ν τ α ί Λ Λ "  
ξ ο υ ν  : ή  Ά ρ γ ν ψ ά  Σ υ ρ ί κ ί ρ α  μ έ  τούς  Δ ο χ ΐ / ι ό υ ς ,  
’Α γ κ ά θ ι  τ ο υ  Ά ρ ο ϊ ΐπ β ι 'ο Β .χ α ί Σ ο φ ό ν  Π ί τ τ α -  
χ 6 ν ' — ή  Ν ο σ τ α λ γ ο ύ σ α  Έ λ λ η ν ι ς  μ έ  τ ή ν  J i o ·  
π τ ρ ο φ ο ρ ο ή σ α ν , Ρ ο μ α ν τ ι χ η ν  Κ α ρ δ ί α ν , Ά σ π ρ ο -  
π ο τ α μ ί τ η ν  Ά τ ι  β α σ ο ο ν  κ α ί  Π α ν τ α χ ο Ζ  Π α ρ ό ν 
τ α · —  ó  X l o t ι σ μ έ ν ο ς  Μ α ι ό ς  μ έ  τή ν  Ε υ θ υ μ ο ν

Κ ό ρ η ν ,  Α ύ ρ α ν  τ ή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ς ,  Π α ι δ ι κ ή ν  Χ α 
ρ ά ν  χ α ί  Λ ρ ο σ ε ρ ά ν  ' Ε σ π έ ρ α ν  ( ε ί  δ υ ν α τό ν  μ έ  τ ά  
ο ν ό μ α τα  τ ω ν · } — ή ' Ε ο μ ε ρ ά λ δ α  μ έ  xoo ’Ö ^ o f a r *  
β ε ς  Ν ε ρ ά ι δ ε ς ·  —  τό  Κ ρ η τ ι κ ό ν  Κ ά σ τ α ν ο υ  μ έ  
τ ό ν  " Α γ γ ε λ ο ν  τ ή ς  ’Α γ ά π η ς ,  Ό ν ε ι ρ ο π ό λ ο ν  
Ψ υ χ ή ν  ν α ι ’ Α ν ε μ ο ζ ά λ η ν  ( μ έ  τ ο ίο μ ά  τ η ; ,  \ Ν έ ο ν  
Ν α ύ τ η ν  χ α ί  Κ ό ρ η ν  τ ο ΐ ΐ  Σ τ ρ υ μ ώ ν ο ς · —  α Ν έ μ ο ς  
μ έ  τή ν  Κ ό ρ η ν  r O r  Ά λ π ε ω ν ,  Μ υ σ τ ι κ ό ν  Ψ ε υ 

δ ώ ν υ μ ο ν  χ α ι  Π ε ι ρ  α ιπ ή ν  Α ύ ρ α ν — ή  Π ι κ ρ α 
μ έ ν η  Κ α ρ δ ο ύ λ α  μ έ  τ ί ν  Ν ο σ τ α λ γ ο ύ σ α ν ’ Ε λ λ η
ν ί δ α , ,  Χ ι ο ν ι α μ έ ν ο ν  Μ ά ϊ ο ν ,  Ε ρ υ θ ρ ό ν  Ν έ φ ο ς ,
Ν ε ρ ά ι δ α ν  τ ω ν  Σ π ε τ σ ώ ν  κ α ί  Ε ΰ έ Χ π ι δ α ς ' —  ή  
Λ ί ε ^ α γ ^ σ , έ ί ΐ ι ιή  S s ^ v jv o J á r p ic  μ ε  τ ό  " Κ ϊ · Α ά ϊ φ  

r f f i r  Π α τ η σ ί ω ν ,  ' Ε λ λ η ν ι κ ή ν  Σ η μ α ί α ν .  Μ ε -  
σ ο π ο τ α μ ί α σ σ α ν  κ α ί  Π τ ε ρ ω τ ή ν  Τ α & ι δ ι ώ τ ι σ -  
σ α ν — ή  Ό ν ε ι ρ ο π ό λ ο ς  Ψ υ χ ή  μ έ  τ ή ν  Α ι ο π τ ρ ο -  
φ ο ρ ο ΰ σ α ν ,  Η α ν τ α χ ο ή  Π α ρ ό ν τ α ,  Ξ α ν θ ά  Ν α υ 
τ ό π ο υ λ α . ,  Π α μ π δ ν η ρ ο ν  ί α τ ε ρ γ ό ρ η ν  κ α ί  Δ α 
φ ν ο σ τ ε φ ή  Ν α ύ α ρ χ ο ν -— ή  Ε ύ θ υ μ ο ς  Κ ό ρ η  μ έ  
τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν  τ ή ς  Ά ν δ ρ ο υ ,  Ά ο τ ρ * ν  « ϋ  Α ι 
γ α ίο υ .  Ι τ έ α ν , .  Τ σ ιγ γ α ρ /λ λ α ν  κ α ί  Σ χ ό ν η ν  
τ ώ ν  Α θ η ι Ί Σ ν  ( * ν  θέλουν μ έ  τ ά  ό ν ο μ α τά  τ ω ν )  
— ή  Ítfó V iú c r«  μ έ  τ ό Ά ν θ ο ς Α τ θ έ ω ν ,  Σ η μ α ία ν  
τ η ς  ΐΔ γ ία ς  v la é p a e , Ό ν ε ιρ ο σ δ ίο ν  ' Β υ χ η ν ,  

Ε ν γ ε ν ή  Κ α ρ δ ί α ν  χ κ ί  Ν ο σ τ β ϊ γ ο Ί σ α ν  Έ λ λ η ν ί -  
δ χ ·  —  τ ό  Κ ύ κ ν ε ι ο ν  Ά ρ σ μ α  μ έ  τή ν  A í p a r .  τ η ς  

Κ ε ρ χ ό ρ α ς ,  Ι π π ό τ η ν  τ ή ς  Ό μ ί χ ί τ ρ ι  κ α ί  Ν α υ 
τ ό π ο υ λ ο  τ ο υ  Ν ε ί λ ο υ  ( αν ε ύ β ρ ε σ το ΰ ν τα ι,  . μ έ  τ ά  
ό ν ό μ α τά  τ ω ν ) — ή Κ ω π η λ ά τ ι ς  Κ ύ θ ν ο υ  μ έ  τό ν  
Ά α π ρ ο π ο τ α ρ , δ τ η ν ,  Σ κ λ η ρ ό ν  Β ρ ά χ ο ν ,  Λ ι μ έ ν α ’ 

τ ή ς  . Π ό λ ο υ ,  Π α τ ρ ιν ύ ν  Β α ρ π α ρ η ι·  κ α ί  Ι ΐ ρ ο χ υ -  

μ α ί α ν  Σ μ ύ ρ ν η ς · / —  ή  Γ λ υ κ ε ί α  Κ α ρ δ ί α  μ έ  τη ν  
Χ ι ω τ ο π ο ύ λ α ν .  Π α ι δ ι κ ή ν  X a p a r ,  Ξ α ν θ ή ν
Β ο ώ π ι δ α ,  Σ ι ρ ο κ ο Λ ε β ά ν τ ε ν  κ α ί  Π ρ Ο ζ ίρ ΐ- ίή  
Π α τ ρ ίό α ,  ( ε ί  δ υ να τό ν  μ έ  το ν ο μ ά  τ η ς · ) — ή  Φ ι -  
Χ ό μ ο ν σ ο ς  Ν ε α ν ι ς  μ έ . τ ή ν  Τ σ ο ύ χ τ ρ α ν , Κ ό ρ η ν  τ ο 3 .  

Δ ο ν ν ά β ε ω ς  κ α ί Α ύ ρ α ν  τ ή ς  Κ έ ρ κ υ ρ α ς .

Ά π ό  £ ν κ  γ λ υ κ ό  φ ι λ ά κ ι  σ τ έ λ λ ε ι  ή  Δ ιά »  
π λ ο σ ις  πρός το ύ ς  φ ίλους τη ς  :  “Α γ γ ε ί  ο ν  Α υ γ ε 
ρ ι ν ό ν  ¡ τ ό  β ιβ λ ίο ν ,  π ερ ί το ΰ  όπ ο ιου  τό σ α  ώ ρ α ίη  
γ ρ ά φ ε ις ,δ έν  ε τ υ χ ε  ν ά  τ ο  ίδ ώ  π ο τ έ ·  Sv ε ί χ ε ;  τ ή ν  
κ α λω σ ΰ νη ν  ν ά  μ ο ύ  τ ο  δ α ν ρ ίσ η ς , θά  τ ο  . ¿ δ ιά βα ζα  
ε υ χ α ρ ίσ τω ς ' }  Φ ι λ έ μ ο υ σ ο ν  ΛΓίά ν ιά α ( δ έ ν  ς ίχ α  !8?ί
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προχθές, δτι είς την άλλην σελίδα τής επιστολής 
τής οιδελ,φή; σου μου έγραφες καί eu, «et δ1. ' αυ
τό δεν σου άπήντησα* ’ τα χρήματα έλήφθησαν ) 
ΜSXçar Κ α ίε ρ γ α ρ α ν  (διά την Πίσσαν μου λ έ 
γ ε ις  £, εινε πολύ χαλά και πολύ χαλή·) Τν· 
φ Λ ομ ν ιγα ν  (θά συμμορφωθώ με την παραγγε-· 
λίαν βου·) Χ α ρ ιτω μ ενη ν  M cv ç iz ca v  (όχι, α 
νορθογραφίας δεν ηυρα εις τήν καλήν σου επ ι
στολήν μ ’ έλύσησεν όμως ή ομολογία σου, δτι 
«πό αμέλειαν είχες νά μου γράψςς τόσον καιρόν ' 
προσπαθι^ε να διορθωθη; αχο αυτό το' ελάττω
μά καί νά μου γράφης συχνά, άφ’ ου σου άρέση 
μάλιστα νά βλέπης το ψευδώνυμόν σου εις τήν 
Αλληλογραφίαν) Ά γ τό  Μ ενεζ ιδ α χ ι (χα'ι συ 
άργησες πολύ νά μου γράψης, αλλά είχατε τα 
πανηγύρ\α. .  δεν πειράζει' δόσε èx μέρους μου 
έν* γλυκό φιλάχι εις τον αδελφόν σου, δια νά 
το Ιχ»| συντροφιά είς το σχολείόν του, χαθώς εί
π ε · )  Δ έοπ ο ιτ α ν  L ·.'“Ι ο χ ο ν  Σ ε μ ν ή ν  ίόρη»· 
(είθε λοιπόν του χρόνου νά πραγματοποιηθούν τά 
σχίδια σου·) Κ ρ η τ ιχ ο ν  Κ ασ τα νό ν  | ?χω ΰ π 'ό -  
ψειηιου τ ΐς  δύο τελευταίας έπιστολάς σου·τώρ* 
λίιπόν ποΰ έπροχηρύχθη ό Διαγωνισμός,χρήσιμο- 
ποίησε τάς ωραίας χα) πρωτοτύπους Ααχήσιις 
που συνέθεσε;·) Φ αΛ ηριχην  Αύραν (πολύ μ ' 
ευχαρίστησε τό γραμματάχι σθυ· έτσ ι, νά μου 
Υράφφί κάπου-χάπου·) Λόρδαν Βύρωνα (προτά
σεις μιχρών μυστικών μόνον υπό ψευδώνυμον προς 
ψευδώνυμον δημοσιεύονται· ) Μ αρίδκν τον  Εν- 
ρ ι ί ΐο ο  (α ί προτάσεις σου εις τό προσεχές· την 
ευχήν μου την έχεις, κα> αν άρχή αυτή . .  . )  
”Αι·<1άίιρ τ ΰ ν  Πατησιό»· (£6} διά την ώραίαν 
Ιπέστολήν μέ τό πιρίεργον ονειρον άλλά πού νά 
ενθυμούμαι τάρα αν έλαβα Π. Πνεύμα σου χα'ι 
δν η το καλόν λαμβάνω πάρα πολλά χα'ι ποτό 
δεν απα.τώ  όι ’ αυτά, παρα μόνον οτον τα έχω 
εις χεΓρα; μου, δηλαδή πρίν τα βάλω εις τόν 
σωρόν) Δ αφ νοστεφ ή  Ν αύαρχον  (Ιλαβα τήν 
φωτογραφίαν τής αγαπητής ’AJPiûirPC χα'ι πολύ 
γρήγορα θ ί την δημοσιεύσω·) Ή Μ λυ Κ Πα.τα· 
¿ή/ία»· (βραβειόν έστειλα' σοί επαναλαμβάνω, 
οτι ή απαίτησις ητο πο>λύ δύσχολος, διότι 6ά το 
έμάνθαναν,—άδννατονί—και δλοι θά είχαν την 
ιδίαν σξίωσιν, χ«ι δεν θά έκαμνα άλλη δουλειά, 
παρά νά υπογράφω αποδίδεις παραλαβήν ) {1er· 
βοδοα* Κ αρδ ία ν  χα'ι ’Αργυρό^ροοιτον N iipot 
(σάς παρακαλώ είς τό εξής νά μου γράφετε χω 
ριστα χαθεμία, διότι δέν ηξεύρω ποΓαι εινε αί 
χληροφορίαι τής μιας χα'ι ποΓαι τής άλλης )'TiJn· 
«Λ η ν  Ά ε τ ίν  (.έστειλα μ . μυστιχά-έγινε λοιπόν 
τό θεατράκι·,) Ταναγραίαν άόρην (έλ ΐφ ίησαν 
τ'ι περιπέτεια; άληθώςΐ) ¿Ιρόσον τη ς  ‘ Ερήμου 
(έστειλα- αί προτάσεις σου βέβαια έδημοσιεύ- 
θησαν είς τό άλλον φΰλλον είπέ είς'τή/ άδελφήν 
σου να υου γράψη όσους είξίΰρει κα'ι δέν πει
ράζει ) %ιονησ*ί3τη Δ ίρφην  ( ι έ  άντασπάζον- 
ται,όλοι· ) Κ υ μ α τ ί ζ ο υ σ α ν  θ ά λ α σ σ α ν  
(τ ί νά σου είπω I . περίμενε ¿λίγο« καί θά 
ίδής· ) Καριστρίαν (έλήφθη· ή πρότασις εις τό 
προσεχές1 ) Άντοσεάσίιν Έ Λ πιδα  Ιδέν γνωρίζω 
τίποτε διά τό ζήτημά πού μ ’ έρωτας· ό ,τι νέον 
συμβή, θά σάς το αναγγείλω- J Ά ^υάράν Λ άμ- 
jf iv  [έστειλα' σε παραπέμπω ανωτέρω, είς τήν 
πρό; τή·. Αύραν τή ς  ϊίρ κ ύ ρ α ς  άπάντησίν μου· 
δταν τό τε«ράδιον στέλλεται διά του Γραφείου 
μου, 8ι ’ αυτού πρέπει νά γίνη χα'ι ή ανταπόδω- 
σις, διά νά γνωρίζω δτι άπεδόθη·) Δι’γι/α 
(βραβεΓον έστειλα' χαίρω που έγινες χαλά. χαί 
σου εύχομαι πάσαν πρόοδον είς τό σχολεϊον 
σήμερον Ιγχρίνω τό ψ ιυδ . τού αδελφού σου ) 
Σ χΔ ηρ ίν  Β ρ ά χ ο ν  'Ι σ η μ ε ρ ιν ό ν  τού Κόσμον 
(ή περί. ή : έρωτας δέν εινε συνδρομήτρια· ( Ά μ α - 
pvAJ δ α  (ή όποια έβαρύνθη νάναμένη τό όνομα 
τή: Αύρας τής Κ ερχόρ α ς . . . λαμβάνεις τώρα. τα
χτικά τό φύλλον;) Έ σμεράΛ δαν (μάλιστα- ) 
’Υ π ε ρ ή φ α ν ο *  Α/οντα (έλήφθησαν·) Γ ρ ν η α ρ α ν
(θά σε ίΤχα λησμονήση, δν έλησμονούντο εύκολα 
αίχαλα'ι φίλαι· έστειλα’ ) ά ιαψ εναθεΊ σαγ  Έ .Ι- 
π ίδ χ , κ τλ . χτλ. 1

Κ ίς 6σατ ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 2 7  "Ο- 
χτω βρ ιοο , θαπαντήσω είς τό προσεχές.
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ϊυυέχ&ι* ψευδωνυ ι̂χού καταλόγου χατ’ άλφαβητεχήν αεεράν. -  *ο μετά τό 
ψευδώνυμον Αριθμός δηλοΐ τό «οσόν τδόν καθυστερουμίνοον τετραδίων.

Παγωμένος Ωκεανός, 6 .— Παιδιχή Χαρά, 6 —  Παιδί τού Λαού, 1 —  Πανταχού Παρών, 
3 .— Παπουτσωμένο; Γάτος, 2 — Παρδα)ος Γάτο;, 1 .— Παρθένων, 1 .— Παρήγορος Άγγελος,
1 .— Παρτσινέβελος,Ι.— Πατρινός Βαρχάρης. 2 ,— ΠεφαΤχή Αύρα, 4 — Πένθιμος Κυπάρισσος,
2 . —  Πενθούσα Καρδία, 2 .—  Πέννα Ποιητοϊ, 3 . —  Περίλυπος ΚερχυραΙα, t . —  Περίλυπος ’Ορ
φανή, 2 .— Περσεφόνη, 2 .— Πετραία ’Αραβία. 2 .— Πηδηκτούλα,Ι.— Πιχραμένη ^Καρδούλα, 1. 
—  Πιχροδάφνη,Ι.— Π ιτ-Π ιτ- Πλούμ, 2 . — Πλευριτωμένος Γάτος, 2^—Ποιητικό; Νάρκισσος. 
1. — Ποιμενιχή Ράβδος. 2 .— ΠοιμενΙ; τής Δίρφη;, 3 .— Ποιμεν'ις τού Πηλίου, 2 . — Ιΐονηρον 
Πνεύμα, 3 .— Ποταμό; Εμρώτας, 2.,— Πράσσο Άργίτικο, 2 . —  Πραξιλλα, 2 .— Πρίγχιψ τής Μα-, 
γνήσιας, 2 .— ΙΙροκυμαία τής Τμύρνης, 2.1—  Π υ θ ία ,  1.

Ριψοχί'δυνος ’Αργοναύτης, I .— Ροβέρτος Γυΐσκάρδος, 1 .— Ροβινσών Κρούοο;,. 2 .— Ροδί- 
ζουσι Φύσις, I — Ρόδων τη ; Α υγή:, 4·— Ροδοστεφανωμένη Ά νο ιξις, 3 .— Ροδοφωτισμένη Δύσις, 
7 . — Ρομαντική Καρδία, 2-— Ρωσσιχή Καραμέλα, 1.

ϊαλωνίτικη  ’ Ελν]ά. 2 .—Σαπερλιποπέτ,Ι. —Σαρδανάπαλος, 2 .—Σέλευκος ό Κεραυνός, 4 ,—Ση· 
μαί« τής Ά γ ί« ΐ  Λαύρα:, 2 .— Σιδηρούν Κράνος, 1 .— Σιρόκο Λεβάντες. 2 .— Σχανδαλιάρης, 
1 .—Σχαφιδάχι, 6 .— Σχήπτρον τού Διός. 11.— Σοφός Πιτταχός, 12. — Σπαρτιατις Χ*ιλο»νίς,' 
4 — Σπασμένος Φεγγίτης, 15. — Σπουδαίος .Άνθρωπος, 1. — Στήριγμα τής Μητρός, 6 ; — 
Στρατηγός ’Αννίβας, ί . —  Στρουμπουλή Χορεύτρια. 3 . —  Σινα.χωμένος Ποντικός, 2 . — Συριανή 
•Ηγεμο.ίς, 1 .— Συριανός ’Ιππότης, 1.— Συμανός Όρίζων, 1 ,— Σφίγξ τών θηβών, I .

Τάναλος,· 2 .— Ταρλαλαμπούμπας, 3 .— Ταρταρίνος τής Ταρασκώνης, 4 — Τέχνον τής Δή· 
μητρος, 2 . -  Τίχ - Τάκ, 2 .— Τί - με - μέλει, β .— ,Τίρι · Λίρι, 1 .— Τόμ -  T ir , 2 .— Το
ξότη; ’Απόλλων, 5. — Τοξότης Ά ρ τ ίμ ις , 5 .— Τορπιλλη·ή< I .  — Τραφαλγάρ, I .— Τρεχαγυ- 
ρευόπουλος, 3. — Τριανταφυλλένιο Μπουχετάχι, I . — Τριανταφυλλένιος Κάμπος, 6 .— Τριχέφαλο; 
"Υδρα, 1 .— Τρικυμία, 2 .— Τριχυμιώδης Λευχάτας, 1—  Τριχυαιάδηί Μαλέκς, 4 .—Τριφύλλι, 
5 .— Τρομερό; Γίγας, 2 .— Τρυγονάχΐ, 3 ·— Τσιρτσιμπίθας, 5 . —Τσουκνίδα, Γ.—Τσουχνίδ* τής 
Τερψιθέας, 2·— Τσουχτερό Άγχάθι, 1. ■ ("Επεται τό τέλος)
~~(·γ ‘Κ ι φνίίο ΐ' 41, 4Ï7*<ii 4.V. ο,1· 330, 338 *al 3ί7-

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α ! ΑΣΚ Η ΣΕΙΣ
A i^ w o e ie  δεχταϊ ,μάχρι r i ) c  15 Δέχεμβρίον.

’Q IntUv Sio* *tk γι*ά'ρ*9ΐ
t4if λύαΗξ ci melffaai i*

κ ψ  μ α <  t t f  r p t t n i i ^ v f ,  ¿ r  ik ee# e ( .
ntqt4%H SO yull* tuti Χίμα cat φρ, !

479. Λ εξ ίγρ ςφ ο ς.
Τό μέν πρίτόν μου, ω λύτα, ίΐνε  αριθμητικόν 
"Επιπλον καινόν τό άλλο, δωματίων κ αιθουσών. 
Τ ’ όλον μου τό αποφεύγουν'ζφι χΓ άνθρωποι έν

[γένει.
Ά φ ’ ου σύλληψι; ή φόνο; δι ’ εμού τα περιμένει.

'faiuXf/ ι'αέ τι'ς Ztv&pti/bvvi -¿''γής
480, Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ς .

Τ*δ πρώτον η μουσική 
Kffi τ* άλλο μου επίσης,
—· Άλλα η εχχΧησίΛβτιχη,—
Το τρίτον αι:ιατ«κη,
Kit\ τι^λίς ecvg ή λύσις.

'Εστάλη νπό t+fe 'sfvttyovtfi
481. *Λ ν«γρ«μ μ ατιβ| ΐ.ό ς .

Έχρησίμδυ« ως δηλον των Έλλην»> τΰν  αρ·
f yawv ,

"Αν με #vftYp#[tiA«:c«^c,v5oy νήσος *grb Α ίτ ιο ν .
' Η̂ τάλ’ι ύπν lip&ayor/otf τ»ν Saftt^u

1 482« Α ίν ιγ μ α  
"Εν« πουλί χωρκ λ«ιμ«ό κι ουρά, ·'
Έ ν ω δέν ζν), φωνάζε* φοβερά.

'KotcLij} όπο ίου Λϊ Ι̂μ
485. Κ υ β ό λ ίξο ν . .

\ ,— ΈΛίρρημά tt τοιτίχόν.
2 .—Κράτος έκ των μεγάλων τής Ά σίας.
3 . -  Πάνιοτε είμαι αρσενικόν.
4 —Γυνήτής Ίερας μας Ίμεορίας.

*Ε 6< άΙη ύπ ί·  τ ο ύ  υ
. 484. Κ υβ ό λεξο υ  χ εχ ρ υμ μ ένο ν  κα Ι 

Λ ντεβτρο ιμμένον 
1 — Ή  χαρυό εινε δένδρου βαθύσκιο·/
2 .— Ή  γαλή άγαπα-νά συλλαμβάνη. μΰς. .
3 .—Πά·«τα.τι μηρυχαστιχα ίΐν ε  φυτοφάγα.
4 . ^  Ή  α 'ξ άναμασσα τήν τροφήν, της.

'Σαιύλη ναό ΉΜμ Α'* ίίαηαό^μα 
'483  - 488. Ά σ τ ε ΐα  Π α νο ρ ά μ α τα .
1 . — Ή  λύρα εινε μέλος του οίνου.
2 .— Ή  καθαρά παίζει μεθοδιχώς.

ΊΓστάΙω ν το  t o o  Χ α β ο ν χ ο $ ο ν ό ο ο ς ο ζ

■ 487. Έ ρώτ-ησις.
Ι Ιο Γ ο ; μέγας .ποταμός, διά τή; προσθέσευ.ς 

τών αντιστοίχων αριθμών τών στοιχείων του, απο · 
τελεί” τάς ημέρας του έτους ;

'Eotáír, ί.τ’ Ιϊβααίμυυ Λαοχαοάιου
488. Δ ιπλή Άπροστέχός έκ  παμαγώγων

Σχηματίσατε πέντε παράγωγα, ϊν  εξ έκάστου 
τών κάτιυθι ρημάτων, ωστε τά μέν αρχικά των 
νάττοτελοΰν έντομο«, τά δέ δεύτερα γλύκισμα; 

α χ ω ,  χ ε ρ ά ν ν ν μ ι ,  ç l O), I V r * μ ι ,  σ ά τ Μ .
Εστάλη ύχο το» Αοζίον

489. Φ ω νηεντόλιπον.
t ¿ · σ τ ·  π ρ ς · σ 6 _

E tn J i> ¡ àsTÔ ΐ δ  " B * to t o *  « ¿ V it 
490. Γ ρ ίφ ο ς. 

ν t v s  ί τ μ β
TO t ' \ παχ' ~

-Τ.
ΨσχάΙη àno JJv&oyoq̂ v % ο» ϋαμίον

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τών βνινματιχών 'Aoxíflwo τιιν φύλλων 36.

380. Ιστορία (7ς, τό , ροιά). — S8I. Κίνα, 
β«α: — 383. Βασιλιχός, Βασιλιχή.
383. I l Ε Ρ  384. ΓΙ Π Φ

Ο Π Η  A P A
Σ Ο Σ Ρ  1 A
Ο Χ Ι  Γ Ε Ρ Α Ν Ο Σ
Σ Η Σ Ρ  Μ Λ

I Ο Ο 
Σ Σ Σ

38». ΙΠΠΟΚΡΑΤΗΣ (Πάρις, ’Οσχάρ, Κίπος. 
Ρο·ά, "Αρκτο;, Ταρσός, "Ηρα, Σαίχσπηρ) -  
588 — 587 11 Ζημίαν αίρού μάλλον ή κέρδος
αισχρόν.1 2)· Εί χωλιρ παροικήσεις ύποσχάζειν 
μαθήση 3) Παιδεία «νθρώποις δεύτερος ήλιος. 
— 388—890. ΜΟΝΗ,ΟΝΟΣ, ΡΑΜ Λ. Και τή 
ανταλλαγή διά τού Σ —ΟΣΜΗ, ΟΣΟΣ, ΑΣΜΑ 
(ΜΟΡιον,' ΟΝΑγρος, NOM «. Η Σ Α ύ ) .- 3 9 ΐ .  
ΣχέετεεσΒε δλα 5σα λέγετε, άλλά μή λέγετε δ- 
λα δαα σχέπτεσθε. — 598. Μή έπαίρου διά 
πλούτον.

'¿κ  τού τυπογραφείου των Καταστημάτων 'Αυέστη Κωνσταντινίδου 1801


